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l'ordonnance n°2000-914 du 18 septembre 2000 :

le Code de I'environnement et notamment le titre 1" du livre V :

la loi n®2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

le décret du 20 mai 1953 modifié déterminant la nomenclature des installations classées ;

le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

le decret n°88-622 du 6 mai 1988 relatif aux pians d'urgence pris en application de la loi n°87-565 du
22 juillet 1987 ;

le décret n°® 93-1412 du 29 décembre 1993 modifiant la nomenciature des installations classées ;

fe décret n° 2002460 du 4 avril 2002 relatif 2 la protection générale des personnes contre les dangers
des rayonnements ionisants ;

le décret n® 2003-296 du 31 mars 2003 relatif a Ia protection des travailleurs contre les dangers des
rayonnements ionisants ;

larréte ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d’explosion ;

l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées :

larréte ministériel du 28 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits agériens émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2
autorisation modifié ;

larréte ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses dans certaines catégories d'installation classées pour la
protection de I'environnement ;

Farréte préfectoral n® 00 02 18 du 29 février 2000 qualifiant de projet d'intérét général le double
perimetre de protection autour des installations actuellement exploitees par 'usine Rhéne-Poulenc

de SALINDRES
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l'arrété préfectoral n°2002-14 du 15 avril 2002 délivé & la société Rhodia Organique pour
l'établissement qu'elle exploite sur la commune de Salindres ;

I'arrété préfectoral complémentaire n® 2003-25 du 1% aodt 2003 relatif & 'emploi et stockage d'acide
chlorhydrigue,

Parrété préfectoral complémentaire n° 2003-24 du 4 aoGt 2003 visant la modification des installations
de stockage et dépotage HFA

Farrété préfectoral complémentaire n® 2005-41 du 1% juillet 2005 relatif & la prévention contre la
légioneliose,

le dossier de demande d'autorisation d'exploiter déposé a la sous Préfecture d’Alés par la societé
Rhodia Organique en date du 7 octobre 2004,

le rapport de linspection des instalfations classées en date du 25 novembre 2004 établissant le
caractére complet et régulier du dossier de demande d'autorisation déposeé par le demandeur,

la décision n°34-2004-596 en date du 28 décembre 2004 du président du tribunal administratif de
Montpeliier portant désignation du commissaire-enguéteur,

l"arrété préfectoral en date du 2005-04 du 28 janvier 2005 ordonnant 'organisation d’une enquéte
publique pour une durée d’'un mois, du 1* mars au 1% avril 2005 inclus sur le teritoire des
communes de Salindres, Rousson, Saint Privat-des-Vieux, Mons, Servas, Saint Julien les Rosiers

et Saint Matin de Valgalgues,

la publication en date des 5 et 11 février de cet avis dans deux journaux locaux,

I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes susvisées de 'avis au pubiic,
le procés verbal de constat d’huissier constatant la conformité de l'affichage en date du 10 mars 2005,
les compléments apportés par la société Rhodia Organique au dossier de demande d’autorisation
d'exploiter,

le rapport d'analyse critique de I'étude de dangers en date du 31 mars 2005 , établi par le tiers expert
Technip ;

le courrier de la société Rhodia Organigue en date du 8 avril 2005 a la sous Préfecture d’Alés, portant
commentaires en réponse au rapport d'analyse critigue de I'étude de dangers,

le courrier du 12 avril 2005 adressé par Monsieur le commissaire enquéteur 4 la socigété Rhodia
Organique comme suite a 'enquéte publique,

e mémoire en réponse au commissaire enguéteur formulé par la société Rhodia Organique en date
du 19 avril 2005,

le rapport d'enquéte publique et I'avis du commissaire enquéteur en date du 8 mai 2005,

les avis émis par les conseils municipaux des communes de Salindres, Saint Privat-des-Vieux,
Servas, Saint Julien les Rosiers et Saint Matin de Valgalgues,

ies avis exprimés par les différents services et organismes consultés,
I'avis sur ce dossier du CHSCT de la société Rhodia COrganique en date du 18 novembre 2004,

le projet porté & la connaissance du demandeur par Finspection des installation classées en date
du 18 juillet 2005,

les observations et compléments présentés par le demandeur sur ce projet entre les 4 et 22 aolt
2005,

la déclaration de modification d'activité de la scciété Rhodia Organique a Monsieur le Préfet du Gard
en date du 22 aoit 2005 relative a la modification d'instaliations et & la rectification d'erreurs en vue
de la constitution d’un nouvel arrété préfectoral d’'exploitation,
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Vu le rapport de linspection des installations classées en date du 19 ao(t 2005 ;

Vu avis du conseil départemenial d’hygiéne en date du29 septembre 2005 au cours duquei le
demandeur a été entendu,

La société Rhodia Organique entendue ;

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT
CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

que la modification et l'extension projetée vise la rubrique 1111-3-a de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement relevant du régime AS;

que cette extension d'activité est susceptible de nuire aux intéréts visés a l'article L.511-1
du Code de l'environnement ;

la nécessité de réactualiser les prescriptions techniques applicables a I'établisserent,
compte tenu des modifications effectuées et des évolutions réglementaires intervenues
depuis le 15 avril 2002, date de l'arrété préfectoral qui réglemente le site Rhodia

Organique de Salindres,

qu'it convient, conformément a Particle L.512-3 du Code de Penvironnement, d'imposer
toutes les conditions d'installation et d’exploitation de 'établissement, de nature & assurer
la protection des intéréts mentionnés & I'article L 511-1 du code de 'environnement

susvise ;
les observations formulées au cours de 'enguéte publique,

Iavis du tiers expert ,

quau cours de linstruction le demandeur a apporté des améliorations & son projet initial
en le dotant d’équipements et moyens de prévention et protection supplémentaires
permettant de prévenir les risques pour la santé et la sécurité du voisinage du voisinage
comme suite aux remarques de l'inspection des installations classées, du commissaire

enquéteur et du tiers expert,

que le projet conduit & une réduction des potentiels de dangers et des probabilités
d'occurrence de scénarios accidentels majeurs sur le site Rhodia Organique de

Salindres,

que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité des techniques disponibles
et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de Futilisation des milieux
environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;|

que larrété préfectoral PIG par Parrété préfecioral n° 00 02 18 gualifiant de projet
d'intérét général le double périmétre de protection autour des installations
actuellement exploitées par lusine Rhéne-Poulenc de SALINDRES et que les
documents d’urbanisme opposables aux tiers, en 'espéce respectivement ies POS ou
PLU des communes de Salindres, Saint Privat des Vieux et Rousson comportent &
Pintérieur des distances d'éloignement les régles d'occupation du sol compatbles
avec la déliviance de Fautorisation d'exploiter Tinstaliation de distribution d'HFA de la

société Rhodia Organique de Salindres

que les conditions |égales de délivrance de F'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Sous-Préfet d'Alés,

3/69



SOMMAIRE DE L'ARRETE PREFECTORAL

ARTICLE 1 - Portée de Fautorisation et conditions générales

1.1 Bénéficiaire et portée de l'autorisation

1 2. Nature des installations

1 3 Conformité des installations

1.4. Burée de lautorisation

1.5 Définition des zones de protection

16 Garanties financiéres

1 7 Modifications et cessation d'activité

1.8 Inspection de 'administration

1 9 Armétés, circulaires, instructions applicables

1.10 Respect des autres [égisiations et réglementations

ARTICLE 2 - Gestion de I'établissement

2 1. Exploitation des installations

2 2 Réserves de produits ou matiéres consommables
2.3 Intégration dans le paysage

2 4 Danger ou Nuisances non prévenus

2 5. Incidents cu accidents - Déclaration et rapport

2 6. Documents tenus a la disposition de l'inspection

ARTICLE 3 - Prévention de la pollution aimosphérique

3 1. Dispositions générales
3.2 Installations de captation et de traitement - Conception et conditions de rejet

ARTICLE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

41 Plan des réseaux et ouvrages

42 Prégvements et consommations d'eau

4.3 Collecte des effluents liquides

4 4. Ouvrages d’épuration et caractéristiques de rejet au milieu récepteur

ARTICLE 5 - Déchets

51 Limitation de la production de déchets

5.2 Gestion des déchets

53 Séparation des déchets

54. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets
5 5. Traitement et élimination des déchets de 'établissement

5.6. Transport

ARTICLE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 Dispositioné générales
62 Niveaux|imites de bruit et valeurs limites d’émergence

ARTICLE 7 - Prévention des risgues technologiques

7 1. Principes directeurs

7 2. Caractérisation des risques

7 3. Infrastruciures et installations

7 4 Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses
7.5 Prévention des accidents majeurs

7 6. Facteurs et éléments destinés 4 [a prévention des accidents

7 7 Prévention des poilutions accidentelles

7.8 Moyens d'intervention en cas d’accident et organisation des secours

4/69



ARTICLE 8 -- PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE
ARTICLE 9 — SUBSTANCES RADICACTIVES SOUS FORME DE SOURCES SCELLEES ET RADIOPROTECTION

9 1 - Autarisation d'activité nucléaire ou de détention ou d'ufilisation de sources scellées
8.2 - Liste des sources scellées

9 3- Bilan - inventaires et suivi des sources

9 4 - Désignation et attributions de [a personne responsable de Factivité nucléaire
9 5 . Changement de personne responsable

9.6 - Radioprotection des travailleurs

9 7 - Impact radiologique de linstallation

9 8 - Stockage des sources scellées

9 9 — Conditions d'utilisation des sources scellées

9 .10 - Caractéristiques des appareils contenant des sources radioactives

9 11 - Changements dans l'instaflation

9 12 - Acquisition/Cession

9 13 - Sources usagées - Reprises e prorogation de {autorisation

9 14 - Vol - Perte - Protection contre [ vol et déclarations d'incidents

©.15 - Intervention en cas de sinistre

ARTICLE 10 - GONDITIONS PARTICULIERES COMPLEMENTAIRES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE LUETABLISSEMENT

10 1. Installation de distribution de l'acide fluorhydrique anhydre
10 2. Parcs de Stockage réactifs et solvants - Stockage Vrac
10 3. Stockages de matiéres premiéres et de produits finis — Zones de Stockages

ARTICLE 11 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

11 1. Surveillance des émissions

11 2. Modalités d’exercice et contenu de l'auto surveillance
11 3. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

11 4. Bilans périodigues

ARTICLE 12 - ECHEANCES — DELAIS D’APPLICATION
12 1. Récapitulatif des échéances

12 2. Délais d'application

12.3. Dispositions transitoires

ARTICLE 13 - DROITS DES TIERS

ARTICLE 14 - INFORMATION DES TIERS

ARTICLE 15 - COPIES

5/69



ARRETE

ARTICLE 1 - PORTEE DE L’AUTOR]SATJON ET CONDITIONS GENERALES

1.1 Bénéficiaire et portée de F'autorisation

1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société Rhodia-Organique dont e siége social est situé a Etoile Part Dieu - 180 avenue Tiers — 68006
Lyon est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent aréié, a procéder a
I'extension de ses activiiés au sein de I'usine de fabrication de produits chimigues située sur le territoire de la
commune de Salindres — Quartier Usine.

1.1.2. Modifications des prescriptions des actes antérieures — Modification d'activité

Les dispositions des arrétés préfectoraux susvisés n® 2002-14 du 15 avril 2002, n° 2003-25 du 1% aolt 2003, n°® 2003-24
du 4 ao00t 2003 et n°2004-29 du 10 juin 2004 relatives a la société Rhodia Organique sont annulées et remplacées par les

prescriptions du présent arrété
Le présent amrété vaut récépissé de declaration pour les installations classées mentionnées et relevant de ce

régime.

1.2. Nature des installations

1.2 1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

Nature / ASA
Rubrique Libelié de la rubrigue (activité) Emplacement de Volume auforisé D ;\IC
l'installation T
167-C Instaliation de lavage intérieur de citernes A
Empioi ou stockage de substances et préparations Trés
toxiques (emploi ou stockage de substances et . . .
préparations) telles que définies  Ia rubrique 1000,8 | oo Qf”.i““"te Zuscef,t'tbfsl.d Stre N
'exclusion des substances et préparations visées 9 : . gsetoinn:s ans fetablissement -
expliciternent ou par famille par d'autres rubriques de la [Réacteurs et
ey nomenclature et & l'exclusion de Furanium et de ses colonnes de . "
1111.-2-a COMpOsSés : fabrication Florin, B:tpallrb;lons dans les AS
2 Substances et préparations liquides : la quantité PPFO gL(?R?I\lID'n{“’? 3
totale susceptible d'étre présente dans l'nstallation L :En
Stant - PPFO.. 26m
a) Supérieure ou &gale 320 1 MgF2 : 48 tonnes
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Rubrique

Libelié de la rubrique (activité)

Nature /
Emplacement de
Iinstallation

Volume autorisé

ASA
,D.NC

1111-3-a

Emploi ou stockage de substances et préparations Trés
toxigues (emploi ou stockage de substances et
préparations) telles que définies a la rubrique 1000, a
l'exclusion des substances ef préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubrigues de a
nomenclature et & fexclusion de 'uranium et de ses
COMPpOSESs :

3. Gaz ou gaz liquéfiés : [a quantiteé totale suscepiible
d'étre présente dans l'installation étant ;

a) Supérieure ou égale 320 t

Installation de
dépotage HFA : 2
citemes mobiles a
posie fixe

Colonnes de
fabrication Florin,
PPFO

Bac relais

Quantité susceptible d'étre
présente dans I'établissement ;
115 tonnes

Répartitions dans les
instailations

Installation de dépotage
HFA : 100 tonnes
PPFO : 2,5 tonnes
FLORIN : 12,5 tonnes

AS

1430-2

Toxiques (fabrication industrielle de substances et
préparations) telles que définies & la rubrique 1000 &
l'exclusion des substances st préparafions visées
explicitement ou par famille par d'autres ruprigues de la
nomenclature ainsi gue du méthanol. La quantité totale
présente dans l'installation étant :

2. Inférieure 2 200 t

Quantité susceptible d'étre
présente dans l'établissement:
107 tonnes

Répartitions dans les
installations :

PPFO : 37 fomnes
FLORIN ; 70 tonnes

11311

Toxigues {emploi cu stockage de substances et
préparations) telles que définies & la rubrigue 1000, a
l'exclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famifle par d'autres rubrigues de 2
nomenclaiure ainsi que du méthanol

1. Substances et préparations solides ; la quantité totale
suscepiible d'étre présente dans linstallation étant :

c) Supérieure ou egale a 5 1, mais inférieure 2 50 t

Quantité susceptible d'étre
présente dans létablissement:
40 tonnes

Répariitions dans les
installations :
PPFO : 40 tonnes

1131-2-a

Toxigues (emploi ou stockage de substances et
préparations) telles que définies a fa rubrigue 1000, a
Fexclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubriques da la
nomenclature ainsi que du méthanol

2. Substances et préparations liquides ; la quantité
totale susceptible d'étre présente dans l'installation
étant

a) Supérieure ou égale 200 &

Quantite susceptible d'étre
présente dans l'établissement:
3713 fonnes

Répariitions dans les
installations :

PPFO : 205 tonnes
FLORIN : 3 508 tonnes

AS

1131-3b

Emploi ou stockage de substances et préparations
toxigues liguides telles que définies & la rubrigue 1000 &
I'exclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'aufres rubrigues de la
nomenclature ainsi que du méthanol

3. Gaz ou gaz liquéfigs ; la quantité totale susceptible

d'étre présente dans I'installation étant :
b) Supérietre ou égale a 2 t, mais inférieure 4 200 t

Quantité susceptible d'étre
présente dans Fétablissement:
6 tonnes

Répartitions dans les
installations ;
PPFO : 6 tonnes

1141-3b

Chiorure d'hydrogéne anhydre liquéfié (empioi ou
stockage du):

3. En récipients de capacité inférieure ou égale 4 37 kg,
fa quantité totale suscepiible d'étre présente dans
l'nstallation étant

b) Supérieure a 200 kg, mais inférieure ou égalea 1t

Quantité susceptible d'étre
présente dans [établissement:
1 fonne

Reépartitions dans les
installations :

FLORIN : 1 tonne
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Nature /

Rubrique Libellé de Ia rubrique (acfivité) Emplacement de Volume autorisé Ao
linstallation T
Dangereux pour lenvironnement - A etfou B -, trés Quantité susceptible d'étre
toxiques etiou toxiques pour les organismes aquatiques présente dans létablissement
(fabrication industrielle de substances) telies que < 500 tonnes
$1711p |définies ala rubrigue 1000 & l'exclusion de celles viscées A
nominativement ou par famille par d'autres rubriques : Répartitions dans les
1 Cas des substances trés toxiques pour les installations :
organismes aquatiques -A-: PPFO : < 500 fonnes
b} Inférieure & 500 t FLORIN : < 500 tonnes
Dangereux pour l'environnement - B -, toxiques pour les Quantité susceptible d'étre
organismes aguatiques (stockage et emploi de présente dans Jétabiissement:
substances) telles que définies & la rubrique 1000 & 540 tonnes
Texclusion de celles visées nominativement ou par
1173-2 famille par d'autres rubriques : Répartitions dans les A
L a quantité totale susceptible d'étre présente dans installations :
finstallation étant : PPFG : 190 tonnes
2 Supérieure ou égale a 500 t mais inférieure & 2 000 t FLORIN : 350 tonnes
Organochalogénés, organophosphores,
organostannigues (Fabrication industrielle de
composés) a 'exclusion des substances et préparations|PPFO
1174 trés toxiques. toxigues ou des substances toxiques FLORIN A
particuliéres visées par les rubriques 1110, 1130 et
1150
Organohalogénés (Emploi de liquides) Quantité susceptible d'étre
pour ia mise en solution, I'extraction, etc., a fexclusion présente dans létablissement:
du nettoyage & sec visé par la rubrique 2345 stdu 48 m3
nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés
1175-1 par la rubrique 2564 Répartitions dans les A
La quaniité de fiquides organohalogénés susceptible installations :
d'étre présente étant . PPFO:.8m3
1. Supérieure & 1500 litres FLORIN : 40 m3
Chlorofiuorocarbures, halons et autres carbures et
hydrocarbures halogénés. Quantité susceptible d'étre
2. Composants et appareils clos en exploitation, dépdts présente dans établissement:
de produits neufs ou régénérés, & l'exception des 50m3
1185-2-a |appareils de compression et de réfrigération visés par la D
“lrubrique 2920 La quantité de fluide susceptible d'étre Répartitions dans les
présente dans l'installation étant installations :
a) supérieure a 800 | de capacité unitaire sauf PPFO : 50 m3
installations d'extinction
Comburants {fabrication, emploi ou stockage de Quantité susceptible d'étre
substances ou préparations) telles que définies a fa présente dans [établissemeant:
rubrigue 1000 & l'exclusion des substances visées 96 tonnes
12002 nominativement ou par famille par d'autres rubriques : A
2. Emploi ou stockage. La quantité totale susceptible Répartitions dans les
d'étre présente dans l'installation étant installations :
b) Supérieure ou égale a 50 t, mais inférieure 8200 t PPFO : 96 fonnes
Quantité susceptible d'étre
Emploi et stockage d'oxygéne gaéfoingzsdans fétablissement:
1220-3 L.a quantité totale susceptible d'aétre présente dans D

Pinstallation étant :
3. Supérigure ou égale & 2 t, mais inférieurs & 200 £

Répartitions dans les
nstallations :

PPFO : 50 tonnes
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Nature /

Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Emplacement de Volume autorisé %SN%
l'installation ik
Quantité susceptible d'étre
présente dans [établissement:
Stockage ou emploi d'acétylene 0,9 tonne
1418-3 L a quantité totale susceptible d'étre présente dans . . D
tinstallation &tant ; . Reépartitions dans les
3. Supérieure ou égale 4 100 kg, mais inférieure a 1 t installations :
Ateliers wagons et de
maintenance : 800 kg
Quantité susceptible d'étre
présente dans 'établissement:
130 fonnes
Liguides inflammables (fabrication industrielle de, dont Répariti
. i . - pariitions dans les
1431 traitement de pétrole et de ses dérivés, désulfuration) installations -
PPFC : 21 tonnes
FLORIN : 89 tonnes
Catalyseurs homogeénes : 20
tonnes
Quantité susceptible d'étre
présente dans fétablissement:
Liquides inflammables (stockage en réservoirs 951 m®
manufacturés de) :
14322-3 2 Stockage de liquides inflammables visés & la Répartitions dans les A
rubrique 1430 : installations :
a) Représentant une capacité équivalente totale PPFO: 171 m°
supérieure 2 100 m® FLORIN : 669 m®
C§talyseurs homogénes : 111
m
Quanfité susceptible d'étre
présente dans 'établissement:
Liguides inflammables {installations de mélange ou 56 tonnes
d'emploide): . .
14338 B Autres installations : i‘:&iﬁiﬁ‘: fians les A
-8 ; A .
a) Supérieure & 10 t PPFD - 16 fonnes
FLORIN : 20 tonnes
Catalyseurs homogenes : 20
tonnes
Liquides inflammables (Installation de remplissage ou PPEO
de distribution) FLORIN
1434-2 2 Installations de chargement ou de déchargement Catal A
desservant un dépét de liquides inflammables soumis & atalyseurs '
- homogénes
autorisation
Dépéts de bois, papier, carfon ou matériaux Quantité susceptible d'étre
1530 combustibles analogues. . Magasins présente dans fétablissement: NC
t.a quantité stockée étant inférieure 2 1 000 m <1000 m
Acide acétique & plus de 50 % en poids d'acide, acide
chlorhydrigue & plus de 20 % en poids d'acide, acide . . s
formique & plus de 50 % en poids d'acide, acide nitrique Qt!antztte Sgsce"—;,té'i’;e d &tre ]
a plus de 20 % mais 4 moins de 70 % en poids d'acide, g;esser; e dans blissement
acide picrigue 4 moins de 70 % en poids d'acide, acide m
1611-1 phosphorique, acide sulfurigue a plus de 25 % en poids Répartitions dans les A

d'acide, anhydride phosphorigue, anhydride acétique
{emploi ou stockage d'} :

l.a quanfité totale susceptible d'élre présente dans
finstallation étant :

1. Supérieure ou égale 2 250 t

installations :
PPFQ : 250 m®
FLORIN : 475 m®
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Nature / AS A
Rubrique Libelié de la rubrique {activité) Emplacement de Volume autorisé D N c
Vinstallation !
Quantité susceptible d'étre
présente dans 'établissement:
16123 Acide ch!orosuifuriq'ue, oléums (emploi ou stockage d') : 25 tonnes D
3 Supérieure ou égale 4 3 t mais inférieure 4 50 t Répartitions dans les
installations :
PPFQ : 25 tonnes
Soude ou potasse causie (emploi o stockage e e e oot
lessives de) 214 m* ’
Le liquide renfermant plus de 20 % en poids
d'hydroxyde de sodium ou de potassium P
1630-2 La guantité totale susceptible d'étre présente dans ;;Z?lﬁi'ggss Idans les D
l'installation étant : PPFO : 50 m®
2 Supérieure & 100 t, mais inférieure ou égale 3250t FLORH.\I 164 m°
Substances radioactives (utifisation, dépét et stockage g%?;iﬁigg:g
de) sous forme de sources scellées conformes aux des aroupes 2 et 3
17202 |normes NF M 61-002 et NF M 61-003 : group Activité totale équivalente : D
2. Contenant des radionuciéides du groupe 1: Gr2: 3415 MB 342 MBq
b) Activité totale, égale ou supérieure 4 3700 MBq (0,1 : q
Ci), mais inférieure a 3700 GBg (100 Ci} PPEO - 2 soUrces
Quantité susceptible d'étre
Substances au préparations réagissant violemment au %%s?onr;cﬁegans Iétablissement.
contact de I'eau (emploi ou stockage des), & lexclusion
des substances et préparations visées explicitement ou P
18103 par famille par d'autres rubrigues de la nomenclature : ggfa?lr::g:: d ans les D
La quaniité totale susceptible d'étre présente dans PPFO ' 35 to'nnes
finstallation étant : FLOR]N - B0 tonnes
3. Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure 4 100 t Cata[yseﬁrs hemoganes : 5
tonnes
Métaux et alliages (Travail mécanique des)
2560 La puissance installée de fensemble des machines Puissance instailée : <50 kW NG
fixes concourant au fonctionnement de linstaltation
etant inférieure 3 50kW
Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide
caloporteur des corps organiques combustibles : Catalyseurs
1. Lorsque la température d'utilisation est égale ou homogénes : >
9945-1.a |SUpérieure au point éclair des fluides, si la quantité 1m?® ' A
totale de fluides présente dans l'installation (mesurée & (ppro - > 1m®
25 °C)est
a) supérieure & 1 000 |
Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide
caloporteur des comps organiques combustibles :
2 Lorsque la température d'utilisation est inférieure au |g| oRIN ot PP D
29152 |hoint éclair des fluides, sila quantité totale de fluides etPPFO
présente dans l'installation (mesurée & 25 °C) est
supérieure & 250 |
Puissance themique
Réfrigération ou de compression (Installations de) absorbée: 1600 kW
fonctionnant a des pressions effectives supérieures &
2920-2-a [10°Pa Répartitions dans les A
2. dans tous les autres cas : installations :
a) supérieure a 500 kW PPFQO : 700 kW
FLORIN : 900 kW
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linstailation

Nature / ASA
Rubrique Libelié de la rubrique (activité) Emplacement de Volume autorisé D f’\l c

- . . , . Puissance thermique évacuée:
Refroidissement par dispersion d’'eau dans un flux d'air 9070 KW

{installations de) :
1 Lorsque | in'stallatmn n'est pas du type «circuit Répartitions dans les
primaire ferme » installations :
a) La puissance thermique évacuée maximale étant . :

; . PPFO : 3480 kW
supérieure ou égale 4 2 000 KW FLORIN * 5580 KW

2921-1-a

Accumulateurs (Ateliers de charge d% . . o
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable FLORIN :\;Jvlssance fotale instaliée : 1

pour cette opération étant inférieure & 10 kKW

Ateliers de réparation et d’eniretien de véhicules et
engins & moteur, y compris les activités de carosserie

93015 et de tdierie : Garage
- 1. Réparation et entretien de véhicules et engins a Atelier wagons

moteur :
b) La surface de fatelier étant supérieure & 2 000 m?,
mais inférieure ou égale & 5 000 m’

Vemis, , peinture, apprét, colle, enduit efc. (appiication,
cuisson, séchage de) sur support quelconque (métal,
bois, plastique, cuir, papier, textile . ), & l'exclusion :

- des activités de fraitement ou d'emploi de goudrons,
d'asphaltes de brais et de matiéres bitumineuses,
couvertes par la rubrigue 1521,

- des activités couvertes par les rubriques 2445 et 2450, s .
- des activités de revétement sur véh?cules etengins a Quantrt?bc!je;réotdurt?_l_ .
2940-2-b  |moteurs couvertes par la rubtique 2930; Atel 3USCBIID' ,l bei' reu élsfﬁ 00
- ou de toute autre activité couverte explicitement par eller wagons ka?s etablissemen

une autre rubrigue. 9/

2 Lorsque 'application est faite par tout procédé autre
que le " trempé " (Pulvérisation, enduction .). Sila
quantité maximale de produits susceptble d'étre mise
en ceuvre est ;

b} Supérieure a 10 kilogrammesfjour, mais inférieure ou
égaie & 100 kilogrammesljour

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration) ou NC (non classé)
Volume autorisé : éléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales auforisées

L'établissement est classé « AS » au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection des
'environnement

1.2.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expioités

dans l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

instaliation.
1.2.3. Consistance des insiallations autorisées
L'&tablisserment comprenant Pensemble des installafions classées et connexes, est située sur la commune de

Salindres, a lintérieur d'un périméfre cloturé comprenant les sociétés Rhodia Organique, AXENS, GEO
GALLIUM et le GIE Chimie Salindres.
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L’établissement est organisé de la fagon suivante

i

Installation de distribution d'acide fluorhydrique anhydre (HFA):

une station de dépotage d'acide fluorhydrique anhydre pouvant accueillir simultanément 2 wagons
dont un seul en cours de dépotage ;

une zone de parcage des wagons ;

une alimentation en azote sec;

un bac relais de stockage de volume maximal égal 4 6,7 m° situé dans I'atelier FLORIN et refroidi par
un échangeur externe - double enveloppe d’eau glycolée,

une ligne d’alimentation de la station de dépotage vers la bac relais situé dans 'atelier FLORIN ;

une ligne de distribution de I'HFA depuis le bac relais vers le doseur de l'atelier FLORIN de débit

maximal 1,5 m%h ;

une ligne de distribution de 'HFA depuis le bac relais vers le bac tampon de I'atelier PPFO de debit
maximal 1 m*h ;

un doseur d’HFA de volume maximal égal 2 4,6 m® refroidi par une double enveloppe d’eau glycolée
pour la consommation de I'atelier FLORIN, situé dans Fatelier FLORIN

un bac tampon de volume maximal égal 2 0,5 m® pour la consommation de I'atelier PPFO refroidi par
une double enveloppe d'eau glycolée

une ligne d’assainissement vers la colonne de lavage - traitement des vapeurs dHFA - de 'atelier

FLORIN

Atelier FLORIN - Production de produits fluorés organiques

une unité de fabrication polyvalente, par campagne, de produits fluorés organiques par voie de
synthése ou purffication,

une aire de stockage principale de stockage, dépotage et empotage des matiéres premiéres, produits
finis et solutions aqueuses pour les produits inflammables, les liquides & chiore hydrolysables, les
acides et bases, du KF 35% et un stockage d'azote.

une aire spécifique de stockage et empotage du TFMB

une aire spécifique de stockage et empotage d’HCI 33%

un bac de stockage du KF 28%.

deux magasins de stockage des conteneurs et fts

une zone dédiée aux organes de refroidissement : TAR, machine a froid et bac de stockage de l'eau
glycolée.

une ligne d’assainissement comprenant une colonne de lavage a l'eau en série avec une colonne de
lavage avec solution basigue

Atelier PPFO - Production de produits fluorés organiques composé d'unités de fabrication multiproduits
continu et discontinu comprenant notamment les chaines :

» TFA,

mTFMP

Petite chaine mTFMP

Colonnes SULZER l et Il

CTCA,

Acide Triflique,

TFSK,

une zone principale de stockage, de dépotage et empotage des matiéres premieres, produits finis et
solutions aqueuses comprenant des produits inflammables, des liquides & chlore hydrolysables, des
acides et des bases et des contalneurs.

une zone secondaire pouvant accueillir notamment des produits inflammables, des liquides a chlore
hydrolysables, des containeurs, un stockage de perchloréthyléne, un stockage d’oxygéne et un
stockage d’azote

un magasin de remplissage et de stockage de fiits,

une zone dédiée aux TAR,

une zone dédiée aux machines a froid et bac de stockage de I'eau glycolée.

des assainissements comprenant notamment des colonnes de lavage a 'eau, une colonne de lavage

avec solution basique et un oxydeur thermique.
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« Unité de production de catalyseurs homogenes:

- deuxunités de production, avec dépotage et empotage,
- deuxzones de stockage de matiéres premiéres et de produtts finis

- une zone de stockage de fits vides,
- une unité de stockage de T.E.A (riéthylalumine) raccordée & I'unite de production,
- une unité de stockage du T.EA, en attente de raccordement et de l'isocontainer de LC 2253 raccorde

& son unité de production
- Ia torchére de brillage des gaz issus de la production des HC 1023 et HC 1025 fonctionnant au gaz

naturel,
- une cuve enterrée de 10 m® raccordée aux rétentions.

= Atelier de production de MgF (fluorure de magnésium),

- une zone de pour les réactions chimiques et les opérations de mise en forme et conditionnement,
- une zone de dépotage et stockage d’'HF 50%,

- une zone de stockage de produits finis,

- un assainissement avec colonne de lavage & 'eau.

= Un atelier d'entretien de véhicules & moteurs

s Un atelier d'entretien de wagons, de citernes et containers comprenant notamment
- un atelier de mécanique équipé d'extracteur de fumee,

- des aires de stockage de wagons, containeurs et citernes lavés ou non,

- une aire de lavage avec son fraiterhent des effluents associés.,

= Un laboratoire d'analyse et de recherche comprenant notamment des hottes d'aspiration avec rejets
directs vers |'atmosphere

» Des zones de stockage de citernes, containeurs, wagons pleins ou vides.

1.3 Conformité des installations

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagees et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des améiés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4. Burée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
Cette durée inclus la phase finale de remise en état du site.

1.5 Définition des zones de protection

Les zones de dangers issues des effets d’un accident majeur sur les installations sont évaluées au travers des

études de dangers et réévaluées en tant gue de besoin.
L'exploitant dispose d'un plan de I'établissement, d'mplantation de ses installations et de son environnement sur lequel
sont reportées les limites de ces zones de dangers avec, pour chacune d'elles, l'estimation des probabilités et cinétiques

d'accident
Ce plan est tenu & la disposition de l'inspection des installations classees
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1.6 Garanties financiéres

1.6.1. Objet des garanties financiéres

Conformément aux dispositions de l'article 23-3 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977, l'autorisation

d'exploiter :
- lunité de valorisation d'un sous-produit, le fluorure de potassium, implantée sur la zone FLORIN,
- lunité de fabrication et le stockage de chlorure de trichloroacétyle implantés sur la zone PPFQO

- linstallation de distribution de I'acide fluorhydrique anhydre
est subordonnée 4 la constitution et au maintien de garanties financiéres, répondant de :

a) surveiliance et maintien en sécurité de Finstallation "en cas d'événement exceplionnel susceptible d'affecter

Fenvironnement” (Décret n' 95-18 du 5 janvier 1998, art. 10-1H),
b} interventions en cas d'accident ou de pollution, par une entreprise extérieure, correspondant 3 la situation la

plus défavorable envisageable dans laquelle ces frais seront les plus €levés au cours de la période
considérée.

1.6 2. Monfant des garanties financiéres

Rubrique Libellé des rubriques Produit / Activité
1111-3-a Trés toxiques (empioi ou stockage de fnstallation de
substances et préparations) distribution HFA
£1302 Toxigues (fabrica’tion iqd ustrielle de Fabrication de CTCA
substances e préparations)
1131-2-a Toxiques (emploi ou stockage de Stockage de KF>25%
substances et préparations) - Liquides Stockage de CTCA

Montant fotal des garanties & constituer : 866 350 euros.

1.6.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en service des installations et dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant

adresse au Préfet
- le document attestant la constitution des garanties financiéres établi conformément & la réglementation en

vigueur;
- lavaleur daiée du demier indice public TPO1.

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de ['acfivité, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article L 514-1 du code de I'environnement.

16 4. Renouvellement des garanties financiéres

Pour aftester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un document établi conformément a la réglementation en vigueur.

1 6.5, Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les
cas suivants ;

- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;
- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 (quinze)% de
I'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.
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1.6.6. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation
telle que définie a I'article 1 7. du présent arrété.

1.6 7. Absence de garanties financieres

Outre les sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de l'environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au present
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a larticle L 514-1 de ce code. Conformément & l'article
L 514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnetl le
paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors

1.6.8 Appel des garanties financieres

En cas de défaiilance de 'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
- lors d'intervention en cas d'accident ou de poltution mettant en cause directement ou indirectement les

instaliations soumises & garanties financiéres, _
- ou pour mise sous surveillance et le maintien en sécurité des instaliations soumises & garanties

financiéres lors d'événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement

16.9. Levée de l'obligation de garanties financieres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financieres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient

été normalement réalisés, par arrété prefectoral.
Le retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de ta procédure de cessation d’activité prévue a

Iarticle 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, par I'inspecteur des installations classées qui établit
un procés-verbal de récolement.

1.7 Modifications et cessation d’activité

1.7 1. Modification

Toute modification ou aménagement apportee aux procédés, aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage fait I'objet d’'un examen et d’une mise & jour du dossier de sécurité.

Les justificatifs de cet examen sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Toute modification apportée par le demandeur et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous

les éléments d'appréciation.
1 7.2 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'articie 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration

1.7 3. Eguipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutitisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

17 4. Cessation d'activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L 511-1 du code de l'environnement.
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L'exploitant adresse au Préfet, dans les délais fixés par l'article 34-1 du décret n°77-1133 du 21 septembre
1977 modifié une nofification de cet arrét accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains
d'emprise de ['installation (ou de Fouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la
remise en état du site et comportant nofamment :

- Jévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,

- le devenir et Iinsertion du site de I'installation (ou de l'ouvrage)dans son environnement,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer vis a vis de I'impact de ['installation sur son environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes

1.7.5 Changement d'exploitant

En cas de changement d’'exploitant, la demande d'autorisation de changement d'exploitant, a laguelle sont
annexées les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la
constitution de garanties financiéres est adressée au préfet en application de l'article 23-2 du décret n°77-

1133 du 21 septembre 1977

1.7 6. Vente de terrain

En cas de vente d’un terrain sur lequel une installation soumise a autorisation a été exploitée, l'exploitant est
tenu d'en informer par écrit l'acheteur.

1.8 Inspection de I'administration

L'exploitant est tenu de se soumettre aux visites et inspections de I'établissement qui seront effectuées par les

agents désignés 2 cet effet.
Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspecteur des installations

classées pourra demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévements et analyses
soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation &'l n'est pas agréé a cet effet,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions d’un texte régiementaire, pris au fitre de la législation sur
les installations classées: les frais occasionnés par ces controles et analyses seront supporteés par

Fexploitant.
1.9 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a {‘établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous !

»  Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises & autorisation sous la rubrique n® 2921 Installations de

refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
= Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié

= Arréié du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L.
214-1 3 L. 2146 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.1,21.0, 211 0u 430 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifie

= Arrété du 28 juillet 2003 relafif aux conditions d'instaliation des matériels électriques dans les
emplacements oll des atmosphéres explosives peuvent se présenter

= Arrété du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une
atmosphére explosive

= Arrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux
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«  Arrété du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classéss soumises & autorisation

«  Arrété du 10 mai 2000 relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour la protection
de l'environnement soumises a autorisafion

«  Arrété du 15 mars 2000 relatif a I'exploitation des équipements sous pression

. Amrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a auforisation.

«  Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les instailations
classées pour la protection de I'environnement.

= Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la
iégislation sur les installations classées.

»  Amrété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines installations
classées.

= Arrété du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances

a  Armétd du 31 mars 1980 poriant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées suscepiibles de présenter des risques
d'explosion.

1.10 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme, le code rural, le code du travail
et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

La présente autorisation ne vaut pas pemis de construire,

ARTICLE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

21 Exploitation des installations
2 1.1 Objectifs généraux

L'exploftant prend toufes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, Fentretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que fa réduction des
gquantités rejetees ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, direcis ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité pubtique, l'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

- limiter la proiifération des rongeurs, mouches ou autres insecies, et de fagon générale tout
développement biclogique anormal.
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2.1.2. Consignes d’exploftation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciiement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation nommale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’armét momentané de facon 2 pemnettre en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arréte.
2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

L'éiablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables uiilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnemert tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanis...

2.3. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer l'installation dans le paysage.
{ 'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en pemanence.

Les abords de lingtallation, placés sous le contréle de l'expioitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...}.

En particulier, les abords immédiats des installations font Fobjet d'un débroussaillage dans un rayon minimal
de 50 m autour des installations présentant des risques en cas d'incendie ; les arbres du site sont élagués

Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,..).

2 4. Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.

2.5. Incidenis ou accidents - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs delais a linspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de I'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis sous 15 jours par 'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a

moyen ou iong terme.,
2 6. Documents tenus a la disposition de l'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour les documents suivanis :

- le dossier de demande d'autorisation intial,

- les plans des installations et réseaux,
- les différents textes applicables aux installations et en particulier l'arété préfectoral d'autorisation et les

éventuels arrétés préfectoraux complémentaires pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de environnement,

- les consignes, enregistrements, rapports de confroles et d'expertises, résultats d’analyses, registres
répertorié dans le présent amété et plus généralement, tout document constituant des preuves tangibles
du respect des obligations réglementaires ; les documents informatisés font I'objet de dispositions pour la

sauvegarde des données,
- le plan de gestion des solvants demandé par larticle 28.1 de Farrété ministériel du 2 février 1998 susvise

pour les installations consommant plus de 1 tonne de solvant par an

Ces documents sont tenus a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.
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ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3 1. Dispositions génerales
3 1.1 Principes généraux de prévention

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des guantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergetique.

Les poussigres, les effluents gazeux toxigues, inflammables ou odorants sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, captés & la source, canalisés et traités au moyen de technigues adaptees.

Le brilage a lair libre est interdit & Fexclusion des essais incendie Les produits brilés sont identifies en
qualité et quantite.

3.1 2. Poliutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages confre une surpression interne
devraient &fres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'stablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 Ia sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage, de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que

possible et si besoin ventiles.

3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

. Jes voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revéfement, etc.), et convenablement netioyées,

- les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circutation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les suifaces oil cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci

3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents et de substances dangereuses sont confinés (récipients, silos,
batiments fermés) et les installations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérlents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de captage et d’aspiration pemettant de réduire
les envols de poussiéres et raccordés si nécessaire a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arréte.

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie
et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...)

Le stockage des produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermes.
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A défaut, lorsque les stockages se font a lair libre, I'exploitant définit par consigne et met en ceuvre des

dispositions particuliéres visant & réduire les envols de poussiéres :

- conception et implantation en fonction du vent

- mesures d’humidification du stockage ou de pulvérisation d'additifs pour fimiter les envols par femps sec

- mesures de limitation et quantifications des émissions diffuses : capotages, recyclages et fraitements,
maitrise des pressions ...

3 2. Installations de captation et de traitement - Conception et conditions de rejet

3.2 1. Captation et canalisation des émissions

L'exploitant identifie les zones d’émissions de poussiéres et effluents atmosphériques sur Pensemble du site et
établit un plan répertoriant ces zones, les réseaux de collecte et les ouvrages de captation et traitement des

rejets associés. il précise notamment :

- les secteurs collectés
- letype d'ouvrage : captation, le traitement éventuel mis en ceuvre .

- les points de contréle et de rejet de toute nature
- les type et fréquence de controle effectués.

Ces éléments sont tenus a la disposition de linspection des installations classées amsi que des services
d'incendie &t de secours.

322, Conception des installations de traitement et de rejet

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manigre a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement, lavage et/ou filfration d’effluents gazeux doivent étre concues, exploitées et
entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et compasition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibiité.

Dans cette opfique, I'exploitant établit pour chacune de ces installations un dossier ol figurent :

- lajustification de I'adéquation et de la capacité du systéme de traitement en regard du type d’effluent et
des flux & traiter en marche nomale et dégradée (dimensionnement, choix de Fagent de lavage,
technique de filtration, d’abattage ..) .

- la description du fonctionnement et des caractéristiques de Yinstallation,

- les consignes dexploitation, de suivi et d'entretien de l'ensemble des installations comportant
explicitement la nature et la fréquence des opérations de conirbies (mesure périodique/continue
avec/sans alarme, asservissement ...) et de maintenance a effectuer en marche normale, dégradée et a
la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de manigre a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pieinement leur fonction et permettre
en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété

- les dispositions & prendre pour réduire la poliution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées en cas d'une indisponibilité susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées

- les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce regisire.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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3.2.3 Aménagement des points de rejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les rejets a I'atmosphére sont dans la mesure du possible évacués par 'intfermédiaire de cheminées ou
d’ouvrages de rejet dont la hauteur ne peut étre inférieure & 10 m et permettant une bonne diffusion des rejets
dans le milieu récepteur.

La hauteur de cheminée est déterminée par les formules préconisées par les textes ou au vu des résultats
d’'une étude de dispersion des gaz adapté au site lorsque les flux de polluants sont importants ou lorsque les
installations sont situées prés d'obstacles.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du debouché a I'atmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphere. ' _
La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

L’emplacement de ces conduits est tel gqu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés
dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la sectfion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi est pourvu d’un point de prélévement d’échantillon
et de points de mesure conformes aux normes en vigueur et aménagés de maniere a éfre aisément
accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également éire prises
pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

3.2.4. Conduits et installations raccordées

. res Vitesse
Référence du Installations . Rejet des fumées des Hautgur Diamétre Del_)rt mini
: . Capacite . . . du rejet | du conduit | nominal -
conduit raccordées installations raccordées d’gjection
(m) {mmj} (Nm3/h)
(m/s}
Assainissement . l.avage & leau en série
FLORIN Atefier FLORIN | 3500 m3/h avec solution basique. 30 344 3500 5
- Atelier PPFO
Assainissement | np oo TESK + | 1600 m3/h | Lavage solution basique | 25 488 1600 5
PPFO général eer-
triflique
Assainissement ;
PPFO C84050 CTCA 3000 m3/h |Lavage & l'eaut 25 296 3000 5
Assainissement Lavage & leau ef
PPFOC4so00 | T 10000 M3M |4 * e ment par oxydation | 20 395 | 10000 8
Chaine mTFMP ‘o
PPEO C78610 mTFMP 1600 m3/h | Lavage a l'sau 20 297 1600 5

3.2 5. Conditions générales de rejet

Les concentrations de poliuants rejetés sont exprimés en mgleS, les volumes de gaz éfant rapportés aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs)

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins)

- &des conditions normalisées de pression (101,3 kilo pascals);

- a une feneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous sauf dans les cas ol 'oxygene est
proscrit ou présente un taux négligeable.

Le débit des effluents gazeux est exprimeé en m>*heure rapporté & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
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Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides.

La vitesse de passage a Fair de tout rejet & I'atmosphére sans traitement de gaz doit étre au moins égal a
8m/s en sortie de ventilation.

Les rejets dans l'afmosphére issus des installations — & savoir les émissions canalisées et les émissions
diffuses - doivent respecter les valeurs limites suivantes :

. Tout rejet hars Assainissement
Conduit 48000 PPFC
C48000

Concentration {mg/MNm3)

Concentration en Oz ou Atmosphérique Atmosphérique

CO:2 de référence 21 % Q2 21 % Oz

Poussieres 100 @ 100 @

SO2 3000 00Q@

NOx hors NzO en

squivalent NO, 500 © 100

CO ! 100

HCI 50 @ 50 @

Fluor - gazeux 5@ 5@

Fluor — vésicules et

particules 5@ 5@

COVNM en équivalent

CH, - COT H0 20

Substances Annexe |l 203 203

Substances phrases de

risque R40 halpgénés 200 209

Substances phrases de

risque R45, R46, R49, 2 2

R&0, R61

CHy / 50

@ si flux globat des instalfations est inférieur ou égat a 1kg/h
@ si flux global des installations supérieur a 25 kg/h
@ si flux global des installations supérisur a 0,5 kgh
@ si flux global des installations supérieur a 0,1 kgh

Les valeurs limites des rejets s'imposent & des prélévements, mesures, ou analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

10% des résultats des mesures pourront dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le
double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en confinu ou dans 'environnement, ces 10 pour 100 doivent
&tre comptés sur une base hebdomadaire pour le fluor et de 24 heures pour les autres eléments.
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3.2.6 Dispositions applicables en cas d'alerte pollution

L'exploftant met en csuvre les mesures d’urgence suivanies lorsque les niveaux 1 renforce, 2 et 3 de
concentration en ozone dans I'atmosphére définis ci-dessous sont atteints.

Le dispositif reste activé jusqu'au lendemain vingt et une heures ou jusqu'a Finformation officielle de fin
d'alerte.

En application du décret n°2003-1085 du 12 novembre 2003, les mesures d'urgence sont cumulatives, selon
les seuils suivanis :

Niveau Critére Mesures d’'urgence
. ) Constat a J de 180 pg/m*/h
1 gasngiid;ed; _f Oa ss?rr:-lwgg; ef prévision d’aggravation Néant
HG de la situation
Report des opérations de
Constat ou risque Constata J de 240 pg/mslh chargement/déchargement des
1 renforcé | aggravé de dépassement | et prévision d’aggravation solvants destinées 2 réduire de
du seuil de 240 pg/m3/3h de la situation maniére temporaire les émissions de
composés organiques volatils (COV).
Interdiction de redémarrage des unités
industriclles a l'arrét. En cas
d’obligation de redémarrage, il
Constat ou risque de Constat 4 J de 300 pglm313h appartiendra a 'exploitant de justifier
2 dépassement du seuil de | ou prévision & J+1 de 300 uitérieurement un éventuel
300 yg/mBISh ug/im®3h redémarrage d'unité, notamment, dans
le cas de sites intégrés ol se posent
des problémes d'équilibre avec d'autres
unités.
Réduction des émissions de COV des
Constat ou risque de Constat 4 J de 360 pglmslh principales unités émettrices par tous
3 dépassement du seuil de | ou prévision a J+1 de 360 movyens les mieux adaptés tels que
360 pg/m°h ug/m>/h baisse d’activité cu mesures
équivalentes.

Ces mesures sont mises en ceuvre dans le respect prioritaire des régles de sécurité.

Plan de réduction

L 'exploitant établit et fransmet au Préfet du Gard, sous 1 mois & compter de la notification du présent arréte,
un plan de réduction des émissions précisant :

. les mesures mises en ceuvre sur ses installations lors du déclenchement des mesures d'urgence,

- leur modaiités d’application,
- les conditions de reprise,
- les gains de réduction des émissions attendus pour chacune des mesures proposées,

A lissue de chague période estivale, 'exploitant &tablit un bilan environnemental des actions conduites
comportant un volet quantitatif des émissions évitées, des colts afférents et les actions préventives etfou

correctives éventuelies a apporter au plan de réduction des émissions. :
Ce bilan environnemental est adressé a l'inspection des Installations Classees avant le 1% actobre de chaque

année,
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ARTICLE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

4.1 Plan des réseaux et ouvrages

Un schéma de tous les réseaux d'alimentation, de collecte et des &gouts sont établis, datés et tenus a jour par
I'exploitant, notamment aprés chague modification notable.

L'exploitant établit notamment un plan d'implantation des réseaux et ouvrages de prélevement, d'épuration, de
refroidissement et de surveillance faisant apparaitre :

- l'origine et Ia distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ..} et contre le danger de
propagation de flamme,

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs. .},

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu),

- les dispositifs d’assainissement autonomes

- les installations de réfrigération et réseaux de purge associés,

- les piézomeétres et puits de surveillance.

Ces documents sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours,

4 2. Prélévements et consommations d'eau

421 Limites de consommation

Les consommations d’eau dans le milieu qui ne s'averent pas lis & la lutte conire un incendie, aux exercices
de secours, aux opérations d’entretien et de maintien hors gel du réseau incendie, sont limités aux quantités
maximales suivantes :

- 50m°h

- 1000 m%

- 300000 m¥an

4.2 2. Conception, exploitation et protection des instaliations de prélévement d’eaux

L'alimentation de la plate forme de Salindres est assurée par le GIE Chimie a partir du chateau d'eau implanté

au nord du site .
Les réseaux d'adduction d'eau publique et milieux de prélévement sont isolés des réseaux d'eaux industrieflles

de Pexploitant par un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement

présentant des garanties équivalentes.
L'exploitant définit par consigne les modalités de contrdles préventifs et d’entretien des dispositifs de

protection de ces réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement.
L'ensemble de ces dispositions peut faire I'objet d’une convention avec le Groupement d’intérét Economique —

GIE Chimie - Salindres.
4.2 3. Dispositions applicables en cas de sécheresse

L'exploitant met en ceuvre les mesures d'urgence suivantes lorsque les niveaux d'alerte, de crise et de crise

renforcée définis ci-dessous sont atteints.
Le dispositif reste activé jusqu'au lendemain vingt et une heures ou jusqu'a information officielle de fin

d’alerte.
Les mesures d’urgence sont cumulatives, selon les seuils suivants :
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Niveau

Critere

Mesures d’'urgence

Niveau de
vigilance

Tendance hydrologique montrant un
risque de crise & court ou moyen
terme

Néant

Niveau
d’alerte

Débit ou cote pigzometrique au-
dessus duquel sont assurés la
coexistence de tous les usages etle
bon fonctionnement du milieu
aquatique

Premiéres mesures de limitation des usages de 'eau & metire

en place :
Arrosage des pelouses et espaces verts interdit de 8 heures &

20 heures

Niveau de
crise

Limitation progressive des prélévements et renforcement

substantiel des mesures de limitation ou de suspension des

usages :

- Arrosage des pelouses et espaces verts totalement
interdit

- Opérations de netioyage limitées aux netioyages
permettant de garantir la sécurité et la salubrité publique

Niveau de
crise
renforcé

Valeur au-dessous de laquelle sont
mises en péril lalimentation en eau
potable et la survie des espéces
présentes dans le milieu

Suspension de certains usages de 'eau :

- Arrét d'installations consommatrices d’eau et non critigues

- Emploi des purges TAR pour alimentation colonne de
lavage effluents.

Plan de réduction

L'exploitant établit et transmet au Préfet du Gard, sous 3 mois & compter de Ia notification du présent arrété,
un plan de réduction des consommations précisant :

- les mesures mises en ceuvre sur ses installations lors du déclenchement des mesures d'urgence,

13

leur modalités d’application,

- les conditions de reprise,
- les gains de réduction des consommations attendus pour chacune des mesures proposées,

A lissue de chaque période estivale, lexploitant établit un bilan environnemental des actions conduites
comportant un volet quantitatif des consommations évitées, des colts afféerents et les actions prévenfives

et/ou correctives éventuelles a apporter au plan de réduction des consommations.
Ce bilan environnemental est adressé a I'inspaction des Installations Classées avant le 1% octobre de chaque

année.

4 3. Collecte des effluents liguides

4.3 1 ldentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux domestigues: eaux vannes, eaux sanitaires

- les eaux de refroidissement ou les eaux de purge des circuits de refroidissement,

- les eauxpluviales non polluées,

- les effluents pollués comprenant notamment les eaux issus des procédés, les eaux de lavage, les eaux
issues des épreuves hydrauliques, les eaux pluviales susceptibles d’étre polluees, les eaux polluées lors
d'un accident ou d'un incendie,

- les eauxissues des ouvrages de traitement interne au site.
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432 Dispositions genérales

Tous les effluents aqueux sont canalisés.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans une nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface

non visés par le présent arrété ou non conforme a ses dispositions est interdit sont interdits.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.
La dilution des effluents est interdite. En particulier, il est interdit d'abaisser les concentrations en substances

poliuantes des rejets en vue de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent amété, par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles

nécessaires 4 la bonne marche des ouvrages de fraitement. _
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont priviégiés pour

Fépuration des effluents.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau collectif ou

d'un autre site industrie! extérieur a la plate forme de Salindres.

4.3 3. Conception des réseaux de callecte des effluents

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés pour évacuer séparement chacune des
différentes catégories d'eaux poliuées issues des activités de I'établissement ou sortant des cuvrages de
traitement interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les

recevoir.
Les réseaux de collecte doivent étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et

chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y franstter.
| es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur

4.3 4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne contiennent pas de substances susceptibles :

- de dégrader les réseaux d'égouts
- de dégager éventuellement, par mélange avec d'autres effluents, des produits toxiques ou inflammables

dans ces égoufs,
- de géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.3 5. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux Jd'assainissement de I'établissement au milieu naturel. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande lLes modalités de mise en fonctionnement de ces dispositifs sont définis par

consigne.
Cette disposition peut étre assurée dans le cadre d'une convention avec le Groupement d'Intérét Economique

- GIE Chimie - Salindres.
4.3 6. Enfretien et surveillance des réseaux de collecte des effluents

L'exploitant définit par consigne les modalités de contrdles préventifs et d'entretien (état et étanchéite) des
réseaux et des dispositifs de protection.
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4 4. Quvrages d'épuration et caractéristiques de rejet au mitieu récepteur

4 4.1 Description des ouvrages de collecte et traitement intere - Localisation des points de rejet associes

L'exploitant dispose d'ouvrages de traitement interne de ses effluents aqueux au plus prés des secteurs qui

les produisent.

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux ouvrages et points de rejets
définis comme suit

) Point de Tﬁ;;?”
. rejet Destination
Inf::;é:::]oer:_fe Volume Origine/nature des effluents inteme a du rejet de :gg?f é Deébit
Pétablissem | l'installation X
ent a
Rhodia
» Tratement sur colonnes charbons actifs
Florin et PPFO
= Syrverse Bac 14 R 532 Installations
Bac 14 R 531 = Mélange des effluents MgFz Rejet Bac de
Bac « piége » 30m° = Mélange des eaux des colonnes d'abattage « pidge » traitement Externe | 50 m¥h
Rhodia assainissement des ateliers FLORIN et Rhodia du GIE
PPFO et condensats atelier FLORIN Chimie
= Ejffluents de régénération Eau
déminéralisée Atelier SUG
= Eaux de procédés GEC Gallium,
Bacs R 83169,
R 831.00, . P i . .
R 831.10 R831 030. » Eauxde lixiviation et de procédés Ateliers Re_Je’t Eaux o
Associés au 1000m FLOBIN ei PPFO. s traitées sur Baq‘ Déhit
traitement sur = Bassin PPFO 6000 m charbons « piege » Interne moyen
colonnes R831 “1302 = Eau pluviales polluges issue des rétentions | vers Bac Rhodia 20m°h
charbons actifs 1000m des bacs de stockage « piege »
Florin et PPFO
Bac
« piége » Interne 11,5 m3/h
Bac 14 R532 Rhedia
Sorite colennes 40 m® Effluent Ha804 17% Atelier m-TFMPhéno! - sialaton
charbons actifs PPFO de s _
mTFMP raitement | Externe | 1,5 m/h
du GIE
Chimie
Bassin Lavage Rejet
\;:i?;rgseﬁtt 1300 m® | Eaux de lavage wagons E:\?:éne Bassin B5 | Externe |3 m*h
charbons actifs wagons :
Rejet Eau Réseau de
s | Eau pluviales non polluées : pluviales collecte des
B 40000 40000 m Toits, surfaces imperméabilisées, parkings non eaux Externe
poliuées pluviales
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4 42 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Les installations de traitement interne des effluents aqueux sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum Ies durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des

installafions
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 2 un

dépassement des valeurs limites fixdes dans le cadre de la convention avec le Groupement d'Intérét
Economique — GIE Chimie - Salindres, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemeées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traiternent interne des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment)

4 43 Entretien et conduite des installations de fraitement inferne

L'exploitant définit par consigne les controles & effectuer aux différentes éiapes du processus de fraitement
permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement interne des effluents agueux Ces
paramétres sont mesurés périodiquement, asservis si nécessaire & une alarme et enregistres.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets vers le milieu récepteur auxguels il a été procéde.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.

4 4 4, Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.4 41 Aménagement des points de prélévements

Chague ouvrage de rejet d'effluents liquides externe 4 la société Rhodia Organique est pourvu d’un point de
prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes aux nomnes en vigueur et aménagés de maniére
3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute securite.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la

demande de l'inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux

dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.4.42 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

4.44 3 Equipements

L'exploitant établit par consigne les plages de variations et les seuils d'alerte et/ou d’alamme des parametres
de rejet etiou de grandeurs représentatives du rejet gui permettent de garantir le fonctionnement des

installations de traitement et de rejet du GIE Chimie - Salindres
A cet effet des seuils d'alerte etiou d’alamme sont définis et associés a des mesures automatiques et/ou

manuelies appropriées dans le cadre de la convention avec le GIE Chimie,
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4.4 5. Conditions de rejet - Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets et valeurs limites d'émission

Les dispositions du présent arété s'appliquent sans préjudice de la convention qui lie [a société Rhodia
Organique et le GIE Chimie Salindres pour le traitement des effiuents pollués.

L'ensemble des effluents poliués sont:

- soit rejetés vers le milieu récepteur tel que décrit a l'article 4 4.1. du présent arrété dans le cadre d'une
convention passée avec la société du GIE Chimie — Salindres dite, avec pour exutoire final le rejet GIE
Chimie dans le milieu naturel (Val d'Arias}.

- soient éiminés en tant que déchets.

Une copie de la convention entre Rhodia Organigue et le GIE Chimie Salindres est tenu a disposition de

I'inspection des instaliations classées.

Les effiuents rejetés doivent étre:

- exempts de matiéres flottantes,

- exempts de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- exempts de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages
- de concentration et flux adaptés & la capacité de traitement des installations de la sociéte GIE Chimie.

A cet effet, 'exploitant définit dans le cadre d'une convention avec le GIE Chimie, les valeurs limites
maximales admissibles de rejet des installations de la société Rhodia Organique vers les différentes
installations de la société GIE Chimie afin de permettre en toute circonstance le respect des valeurs limites au
point de rejet au milieu naturel, imposées & la société GIE Chimie.

Cetite convention définit 2 minima des limifes en concentrations et flux sur les parameétres suivants : Fluor,
MES, chlorures, DCO, Indice Phénof, Hydrocarbures totaux, Chioroforme, Trichloroéthyléne, Substances des
Annexe Va , Vb, Vci et Ve2 de 'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé. '

Elle prévoit par ailleurs I'obligation de I'expioitant d'informer le GIE Chimie en cas de dysfonctionnement sur
l'une de ses installations de production ou de traifement inteme des effluents, d'incident susceptible de
perturber les installations de traitement du GIE Chimie et de conduire a un depassement des valeurs Iimites
imposées a la société GIE Chimie au point de rejet vers le milieu naturel.

4.4 6 Emissions des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
4 4.7. Emission des eaux de refroidissement

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.
Le rejet des purges des circuits de refroidissement vers le milieu récepteur ne pourra étre effectué qu'apres

avoir vérifié 'absence de pollution.
A cet effet, 'exploitant met en csuvre un systéme de détection avec renvoi d'alame vers la salle de contrble

associée a 'installation de refroidissement.

4 4 8, Eaux pluviales

Les eaux pluviales collectées sont évacuées vers le milieu récepteur défini a larticle 4.4 .1 du présent arréié

préfectoral.
Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin.
Ces eaux sont analysées et dirigées vers la filiére de traitement approprice.

il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

29/69




ARTICLE 5 - DECHETS

5 1. Limitation de la production de déchets

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

52 Gestion des déchets

L'exploitant précise par consigne les modalités de coliecte, de transit, de valorisation et/ ou d'élimination des
déchets. Cette consigne répond aux exigences du présent arrété et s'appuie sur I'étude déchets réalisée par

I'exploitant.
5.3. Séparation des déchets

Uexploitant effectue & lintérieur de son atablissement la séparation des déchets selon les catégories
suivantes :

- les déchets non dangereux,
- les déchets dangereux identifiés par le décret n°02-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des

déchets,
de facon & faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'embaliage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-881 du 21 novembre 1979, madifie,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de I'eau ou tout autre déchet non hufleux ou contamine
par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d'élimination}.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret 1°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relafif & la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002; ils sont remis & des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants  d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de

génie civil ou pour l'ensilage.
5.4. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent l'étre sur des emplacements délimités et dans des conditions ne présentant pas de risques de
poilution pour les populations avoisinantes et Fenvironnement :

- prévention d'un lessivage par des eaux météorigues,
- prévention d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines,
- prévention des envols,

- prévention des odeurs,
- prévention des risques de réaction indésirable, d’explosion et d'émission de gaz toxique en cas de

mélanges de déchets incompatibles.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou alimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées
pour |a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques. Sur 'emballage de ces déchets
figurent Findication de la nature et des risques dudit déchet.
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La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ef leur durée

de stockage dépasser 3 mois.
Pour les déchets générés en faible quantité (<5 tfonnesfan), la quantité de déchets stockés ne doit pas
dépasser la quantité d’un fot normal d'expédition vers Finstallation d’élimination.

5 5. Traitement et &limination des déchets de P'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garanfir les intéréts. Il
s'assure que les installations visés a Parficle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette
&limination sont régulidrement autorisées a cet effet

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Fenceinte de
I'établissement est interdite.

56 Transport

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de Farrété ministérie! du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d’&limination des déchets
générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par Pexploitant, esttenue a la disposition de I'nspection des installations classées

ARTICLE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

& 1. Dispositions générales
8.1.1. Aménagements

1 es installations sont construites, équipées et exploitées de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
rorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans 'environnement
par les installations relevant du livre V — tifre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées sont applicables.

6.1.2. Véhicules - Engins - Machines

t es véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissemnent, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1885 et

des textes pris pour son application.

Les machines fixes susceptibles d’incommoder le voisinage par des trépidations sont identifices par
I'exploitant et isolées par des dispositifs anti-vibratoires La géne éventuelle est évaluée conformément aux
régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1996 relatives aux vibrations mécaniques emises
dans 'environnement par les installations classées.

6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs )
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve & la prévention ou au
sighalement d'incidents graves ou d’accidents

31/69



6.2 Niveaux limites de bruit et valeurs limites démergence

Période Niveaux [imites de bruit en limite de Emergence maximale
propriété de Pétablissement en dB(A) admissible en dB(A)
Limites Nord - Sud — Limite Est de {a .

Emplacement Cuest de la plate-forme plate-forme En tout point
P_ériode a[lan_t de 7h a 22h, sauf 70 60 5
dimanches et jours féries
Période allant de 22h & 7h, ainsi que

. . - 80 50 3
les dimanches et jours feriés

Dans le cas ol le bruit de I'établissement est a tonalité marquée au sens de Pamrété du 23 janvier 1997 relafif
& la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa duree d’apparition ne peut excéder 30 % d la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurnes ou noctumes définies cidessus.

ARTICLE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1. Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concemner les installations et pour en limiter les conséguences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la consfruction jusqu'a la remise en éfat du site
aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

7 2. Caractiérisation des risques
7 2 1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'éiablissement

L'exploitant dispose et tient a jour les documents lui permettant de connaitre :

- la nature et les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail,

- les incompatibilités entre les substances et préparations,
- les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont

précisés dans ces documents.
- Finventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
rétablissement (nature, état physique et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de

risques codifiées par la réglementation en vigueur

Cet inventaire est fenu a la disposition permanente des services de secours et de Iinspection des installations
classées.
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7.2 2. Identification des procédés potentiellement dangereux

L'exploitant établit 1a liste de tous les procédés chimigues mis en ceuvre dans l'établissement.
Chacun d'eux fait I'objet d'un examen systématique sur la base d'un ensemble de critéres permettant

d'apprécier leurs risques potentiels pour I'environnement et la sécurite
L'exploftant dresse ensuite sous sa responsabilité la liste des procédés potentiellement dangereux pour

lesquels # constitue un dossier de sécurite.

L'exploitant dispose au moins de élements suivants :
- caractéristiques physiques, chimiques et toxicologique des produits mis en ceuvre : matieres premieres,
produits intermédiaires isolables et produits fabriqués, y compris les impuretés connues, quantités

maximales mises en osuvre |

- caractéristiques cinétiques et thermodynamiques des réactions chimiques principales avec estimation du
potentiel énergétique maximal de la masse réactionnelle ;

- incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans Finstallation ;

. délimitation des conditions opératoires siires du procéds, et recherche des causes éventuelles des
dérives des différents paramétres de fonctionnement, complétees par I'examen de leurs conséquences et

des mesures correctrices & prendre ;
- schéma de circulation des fluides et bilans matiéres ;

- modes opératoires ;
- consignes de sécurité propres a Iinstallation. Celles-ci devront en particulier prévoir explicitement les

mesures & prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions opératoires sres.

Le dossier sécurité est compiété, si besoin révisé au fur et & mesure de I'apparition de connaissances
nouvelles concernant l'un des éléments qui le compose ou a l'occasion de toute modification du procédeé ou

aménagement des installations.

La liste des procédés chimiques et des dossiers de sécurité attenants est tenu & disposition de linspection
des installations classées et des services d’incendie et de secours.

7.2.3. Zonage des dangers interes & |'établissement

L'expioitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Torigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou expiosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement nomai des installations, soit de maniére épisodique avec une faible

frégquence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, efc.) et les consignes & observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 2 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent. :

7.2.4. Information préventive sur les effets domino extemes

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisings informés des risques d'accident majeurs
identifiés dans P'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible

d'affecter lesdites installations.
I transmet copie de cette information au Préfet et a Pinspection des instaliations classées. il procede de la

sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des
périmétres ou a la nature des risques.
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7 3. Infrastructures et installations
7 3 1. Accés et circulation dans I'établissement
7.3.1 1 Controle des accés - Gardiennage

Toute personne étrangére & rétablissement ne doit pas avoir libre acces aux installations. _
La plate forme est efficacement cloturé sur ia totalité de sa périphérie et sur une hauteur minimale de 2 métres

et fait 'objet d'une surveillance en pemmanence par gardiennage.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaigsance permanente

des personnes présentes dans Fétablissement.
A cet effet, Pexploitant fixe par consigne le responsable nommement désigné en charge de la surveillance

générale de I'établissement ainsi que les régles d'accés a la plate forme.

Ces régles comprennent notamment :

- les resfrictions d'accés,
. lanature et la fréquence des controles a effectuer selon les différentes périodes de travail,

. Ia vérification de la conformité des véhicules entrant sur site aux régles édictées pour le transport des
matiéres dangereuses; en particulier, la validité du certificat d’agrément de transport des matieres
dangereuses (certificat ADR / RID) est contrdlé.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse, & tout moment, étre alerté, intervenir rapidement
sur les lieux et engager 'ensemble des opérations de secours en cas de besoin.

7 3.1 2. Régles de circulation

L'exploitant établit une consigne fixant les itinéraires et les régies de circulation et stationnement des
personnes et des véhicules applicables & l'intérieur de I'établissement.

Ces ragles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation et une information appropriées
et comprennent notamment :

- un plan de circulation,

- findication des limitations de vitesse,

- les régles et restrictions de circulation pour les véhicules, les engins et les personnes, notamment dans
les zones présentant des risques explosionfincendie,

- les modalités de stationnement et d’attentes : durées, zones de stationnement — en particulier, pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement

ou de déchargement.

Au moins deux accés de secours éioignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site
(chemins carrossables,. ) pour les moyens d'intervention. _

Le stationnement de véhicules sur ka route en face de la station de dépotage HFA est inferdit.

7.3.1 3, Caractéristiques minimales des voies

Les voies de circulation et d'accés sont notamment
- délimitées,

- maintenues en constant état de proprete

- dégagées de tout objet susceptible de géner le passage
- aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.
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Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes .
- largeur de la bande de roulement : 350m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Par ailleurs, les dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager ies installations, stockages ou annexes.

L'exploitant étudie en particulier la saisabilité de mise en ceuvre de gabarits sur les voies de passage en
dessous de canalisations transportant de 'HFA.

7 3.2, Batments et locaux

Les batiments et unités couverts ou en estacade extérieure, concemeés par une zone de sécurité tel gqu'établie
a larticle 7.2.3 du présent arréié, sont congus et aménagés de fagon a ne pas générer de risques

supplémentaires, notamment en cas d'incendie.
Les allées de circulation sont maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du

personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou vapeurs

inflammables ou toxiques.

L'exploitant met en ceuvre des moyens de détection d’un départ d'incendie suffisamment rapides pour
s'opposer a sa propagation et permetire pévacuation du personnel en toute sécurite.

A cet effet, l'exploitant définit et démontre au travers d’'une étude qu'il dispose de 'ensemble des moyens
nécessaires a la maitrise d'un incendie au sein de ses instaliations en fonction des caracteristiques de
réaction et de tenue au feu de chaque batiment et unité .

les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de Vinstallation, ou protégés en conséquence.

7.3 3. Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la régiementation
du fravail et le matérie! conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

Le matériel électrique est entretenu de fagon a rester en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit. _
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection

contre la foudre.

Une vérification de 'ensembie de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
orgahisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve a disposition de I'inspection des installations classées :

- les preuves des mesures correctives réalisées en réponse aux défectuosités signifiées par l'organisme de

confrble,
- les justifications du rejet, le cas échéant, de défectuosités signifiees par Forganisme de contrdle et

Iindication des éventuelles mesures compensatoires mises en csuvre,

Les dispositions de 'article 2 de rarrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque

d'atmosphére explosive de l'établissement.
L e matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3

et 4 de l'arrété ministériel précité.
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7 3.4. Zones & atmosphére explosible

Les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies et signalées par un affichage
adapté sous la responsabilité de fexploitant selon ies réglementations en vigueur.

Les emplacements sont classeés en zones én fonction de la nature, de la fréquence ou de la duree de
présence d'une atmosphére explosive.

Les personnes travaillant dans des emplacements ou des atmospheres explosives peuvent se présenter font
I'objet d'une formation suffisante et appropriée en matiere de protection contre les explosions.

1 es mesures de prévention permettant de limiter la probabilié d'occurrence et les effets d'une explosion
doivent &tre réalisées conformément aux réglementations en vigueur. _

Les équipements présents dans ces différentes zones doivent &tre adaptés au classement de ces demniéres.
Les zones oll sont susceptibles de s'accumuler en grande quantité des liquides ou des vapeurs explosives
doivent éfre égquipées de détecteurs et munis d'alame

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées un rapport annue! effectue par un
organisme de contréle competent comprenant & minima:

- une description des installations, des appareils, des systémes de protection et de tous dispositifs de
raccordement présents dans les zones ol peuveni apparaitre des atmosphéres explosives et des
mesures prises pour prévenir les risques [iés aux zones ,

- le plan des zones & risques d’'explosion,
- Ces éléments devant étre portés & la connaissance de l'organisme par 'exploitant préalablement au

contrdle des installations,
- les conclusions de I'organisme concernant 'état de conformité des installations avec les réglements en

vigueur.
7 3.5. Protection contre les courants de circulation

Des dispositions doivent étre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation :

- limitation des vitesses d'écouiement des fluides inflammables et peu conducteurs

- utilisation d'additifs antistatiques lorsque possible

- limitation de 'utilisation de matériaux isolants susceptibles d'accumuler les charges élecirostatiques

- les courants de circulation volontairement créés (protection électrique destinée & éviter la corrosion, par
exemple) ne doivent pas constituer des sources de dangers.

- mise 2 la tere des équipements métalliques contenant et/ou véhiculant des produits de nature
inflammable ou explosible susceptibles d'engendrer des charges éilectrostatiques

- interconnections des masses et les éléments conducteurs par des liaisons équipotentielles,
conformément aux réglements et aux normes applicables.

Est considéré comme "2 la terre" tout équipement dont la résistance de mise a la terre est inférieure ou égale
& 20 ohms.

Lors de la manipulation de matiéres ou d'objets explosibles réputés sensibles a des décharges d'électricité
statique dans les conditions de cette manipulation, i convient d'organiser celle-ci afin d'éviter les effets de ces
décharges soit en utilisant des dispositifs propres a assurer l'écoulement des charges électriques susceptibles

de se former, soit par tout autre moyen defficacité équivalente.

Lorsqu'il existe une descente de paratonnerre fixée sur ou & proximité d'un batiment mettant en jeu des
produits de nature inflammable ou explosible pyrotechniques, la descente doit étre suffisamment éloignée des
&léments conducteurs du batiment ainsi que des masses et des autres conducteurs de protection afin de
limiter le risque d'étincelle entre la descente et jes autres parties conductrices.

Une consigne précise la périodicité des vérifications des prises de terre et la continuité des conducteurs de
mise a la terre.
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7 3 6. Protection contre la foudre

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptbles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurite des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arréte
ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre |a foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute nomme
en vigueur dans un Etat membre de la C E. ou présentant des garanties de sécurite équivalentes.

'état des dispositifs de protection contre la foudre est verifié

- aumoins tous les cing ans,
- aprés travaux, :
- aprés impact de foudre dommageabie.

Apreés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a Iinspection des installations classées une déclaration
de conformité signée par lui et accompagnée de T'enregistrement trimestrie! du nombre d'impact issu du
dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de rindication des dommages éventuels subis.

7.3.7. Séismes

Les installations présentant un risque important pour I'environnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel du 10 mai 1993,

7.3 8. Protection contre les intemperies

Les intempéries, orages ou phénoménes naturels catastrophiques comme [es inondations ou tempétes
doivent &ire intégrés dans la mise en ceuvre de la politique de prévention des accidents et de imitation de
leurs conséguences.

En particulier, des dispositions de prévention et surveillance des intempéries ou des conventions avec des
organismes de prévision ou surveillance sont établies de fagon a garantir la détection des phénoménes

atmosphériques dangereux de fagon suffisamment précoce, et la mise en sécurité des installations en temps
utile

7 4 Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses
7 4.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximite avec
des installations dangereuses et 1a conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de
démarrage et darrét, fonctionnement normal, entretien. ) font fobjet de procédures et instructions
d'exploitation écrites, contrélées et intégrées au systéme de gestion de la sécurité.

Sont notamment définis le détail et tes modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a4 |la suite dun arrét, aprés des ftravaux de
modifications ou d'entretien, de facon a vérifier que l'instaliation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sOreté définies par l'exploitant ou dans les modes

opératoires.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans linstaliation.

L es opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement
en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font Yobjet d'une
analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux atfestant gue les
installations sont aptes a étre utilisées.
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7 4.2 Vérifications périodiques

L'exploitant définit par consigne la nature, les fréquences et modalités de vérifications périodiques des
instaliations, appareils, stockages et equipements sous pression dans lesquels sont mis en ceuvre ou
entreposés des substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et

d'intervention.
Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des installations de conduite et des dispositifs de

sécurité.
7.4 .3, Interdiction de feux

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconqgue dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis

d'interventicn spécifique.
7 4. 4. Travaux d’entretien et de mainienance

Les travaux d'exiension, modification, maintenance ou interventions dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et foxique sont réalisés selon les modalités suivantes:

- constitution préalable d'un dossier définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter
- délivrance d'un permis par une personne diment habilitee et nommément désignée.
- visite sur les lieux, immeédiatement avant leur commencement, destinée a vérifier le respect des

conditions prédéfinies
- réception a lissue des travaux pour vérifier leur bonne exécution et I'évacuation du matérie! de chantier :
la disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée et attesice.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifice.

Tous fravaux ou interventions d'une entreprise de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement
ne peuvent intervenir qu'aprés avoir obtenu une habilitation de |'établissement. L'habilitation d'une entreprise
comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par |'etablissement.

Dans Ie cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des installations,
- & lissue des travaux, gue la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

Les justificatifs de ces vérifications sont tenus & la dispositions de l'inspection des installations classées.

Contenu du permis de fravail, de feu
Le permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- ladurée de validité,
- [a nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment ies vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte

(incendie, etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux
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7 5. Prévention des accidents majeurs

Les installations doivent &tre congues, construites, exploitées et entretenues en vue de prévenir les accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses et de limiter leurs conséquences pour

'homme et I'environnement
7 5 1. Politique de prévention des accidents majeurs

En application de Particle 4 de lamété ministériel du 10 mai 2000, l'exploitant définit une politique de
prévention des accidents majeurs. Cette politique fait F'objet d'un document écrit dont il assure I'information du
personnel de latablissement et tenu & la disposition de I' inspection des établissements classés.

L’exploitant décline les objectifs, orientations et moyens octroyés pour Fapplication de cette politigue.

Les moyens doivent éfre proportionnés aux risques d'accidents majeurs identifiés dans 'étude de dangers

définie a l'article 3-5 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.
La politique de prévention des accidents majeurs est actualisée notamment au regard des résulfats des audits
et revues de direction conduits dans le cadre du Systéme de Gestion de la Securité visé a l'article 7.6.2. du

présent arrété.
752 Systéme de gestion de la sécurité

L'exploitant met en place dans 'établissement un systeme de gestion de la sécurité conforme a larticle 7 et a
rannexe lil de I'arrété du 10 mai 2000 susvisé.

Le systéme de gestion de la sécurité s'inscrit dans e systeme de gestion général de ['établissement. 1l définit
l'organisation, les fonctions des personnels, les procédures et les ressources qui permettent de déterminer st
de mettre en ceuvre la politique de prévention des accidents majeurs.

Ce systéme est applicable & toutes les installations susceptibles de genérer des accidents majeurs.
L'exploitant affecte des moyens appropriés au systeme de gestion de la sécurité et met en place des
dispositions permettant le contréle & tout moment de cette application.

7 5.3 Formation et Qualification du personnel

L'exploitant doit s'assurer que les agents chargés de conduire ou de surveiller les opérations possedent la
compétence, les aptitudes, l'autorité nécessaire et disposent des moyens nécessaires pour assurer la bonne

tenue des difiérentes opérations dont ils ont la charge.

Qutre P'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvie des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment :

. toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en csuvre,

- les explications nécessaires pour }a bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurite prévues par le présent
arrété, ainsi gqu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

- un enfrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a

Intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Les documents justifiant du suivi des formations sont conservés et tenu a la disposition de linspection des

installations classées.
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7 54, Etudes de dangers

L'étude de dangers de l'étabiissement définie & Tarticle 3-5 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977
susvisé porte sur la fotalité de I'établissement et décrit notamment les mesures techniques, d'organisation et
de gestion propres a réduire la probabilité et les effets des accidents majeurs.

|'stude des dangers est réguligrement actualisée :

- au plus tard fous les cing ans
- al'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'autorisation

- lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d’exploitation de Finstallation
- sur demande de linspection des installations classées

Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant de vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont

le choix est soumis & son approbation.
Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par l'exploitant

7 6. Facteurs et éléments destinés a la prévention des accidents
7.6 1 Liste des Eléments importants pour la sécurité

L'exploitant établit la liste des éléments imporiants pour la sécurité.

Il identifie 3 ce titre les équipements, les paramefres, chalnes de détection, les consignes, les modes
opératoires et les formations pemettant de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des
installations (fonctionnement normal, fonctionnement fransitoire, situation accidentelle ..) susceptibles
d'engendrer des conségquences graves pour I'homme et l'environnement.

Cette liste est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées et comprend & minima les
éléments importants pour la sécurite:
- relevant de prescriptions du présent arréts,

- déterminés au travers de |'étude des dangers,
- établis par 'analyse critique lorsqu'elle existe.

Toute autre disposition doit faire I'objet d’une justification au travers d’une étude de sécurité établissant un
niveau de sécurité au moins équivalent.

7.6 2. Conception des équipements importants pour la sécurité

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient fechnigues, organisationnels ou mixes, sont
defficacite et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies & l'origine de l'installation, et
maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable ainsi que leur longévité, doivent étre

connus de l'exploitant

Ces disposttifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus de maniére a:

- pemmettre leur maintenance

- s'assurer périodiquement, par test de leur efficacite

. résister aux confraintes spécifiques liées aux produits manipulés, & I'environnement du systéme (choc,
corrosion, efc.) et aux conditions d'exploitation en fonctionnement normal et accidentel - notamment

atmosphére corrosive, température, pression
- ce que toute défaillance des dispositifs, de leurs systdmes de transmission et de taitement de
linformation soit automatiquement détecte.

Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive
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Les paramétes importants pour la sécuritée des installations sont mesurés, enregistrés en continu si

nécessaire et équipés d'aiame.

Les équipements importants pour la sécurité font Pobjet de spécifications précises, de procédures de
gualification, d'entretien et d'essais périodiques en rapport avec teurs utilisations dans les conditions de
fonctionnement nomales et accidentelles. Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées

et archivées.
lls sont maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude dangers.

76 3. Salie de contréle - Conduite des installations - Domaine de fonctionnement sir des procédes

7 6.3 1. Salle de contrdle

{ es salles de contréles des unités et locaux techniques de PPFO, de FLORIN et du SUG associés sont
implantés, congus, aménagés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion de fagon a:
- assurer une protection suffisante des personnels et des matériels associés a la sécurité des procédés

contre les effets d’'un accident
- permettre la mise en ceuvre des procédures d’arrét d’urgence
- ce que le personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter

'ampleur d'un accident

L'exploitant justifie, au travers d'une étude de sécurité, du niveau de protection adéquat de ses salles de
controle :

- salle de contrdle « unigue »
- salle de contréle MgF2
- salle de contrdle Catalyseurs Homogenes.

Salle de contrble_« unique »

| a salle de contrdle « unique » assure notamment les fonctionnalités suivantes :

- supervision en permanence des ateliers PPFO, Florin, poste de dépotage HFA et du SUG,
- supervision de Tatelier catalyseurs homogénes en dehors des heures du personnel de jour travaillant

dans cet atelier

1 a salle de controle « unique » estmunides dispositifs suivants :

- arrét d'urgence permeitant la mise en sécurité de la station de dépotage d’HFA tel que décrit & larticle
10 12 du présent arréte, .

- systéme de vidéosurveillance des ateliers FLORIN, PPFO et de Ia station de dépotage d'HFA,

- surveillance de Fatelier des catalyseurs homogenes

- reports des paramétres de fabrication et systémes de sécurité hors systeme, des arréts d'urgence des

ateliers FLORIN et PPFO .
- renvoi d’alamme visuel et/ou sonore des dysfonctionnements et des déviations des parametres IPS

- systtme de gestion du POl - Systéme d'alerfe LISA (Lancement Informatisé du Systéme d’Alerte}:
déclenchement des alertes accident, alerte gaz, alerte incendie)

{ a salle de contrdle « unigue » répond aux dispositions minimales suivantes :

- présence en permanence dans la salle de controle d'au moins une personne assurant les supervigions

des ateliers PPFO, FLORIN, dépotage HFA et Ia fonction SUG.
Cette personne est secondée par une gquipe en charge des opérations de contréle et suivi des
installations sur le terrain, mobilisable & tout mornent et apte a renforcer ou remplacer momentanément le

personnel en salle de contréle,
- les murs et la toiture de la nouvelle salle de contrdle seront construits en matériaux incombustibles,

classés A2 s1 d0 (MO)
- systéme de détection et d’extinction incendie
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- protection contre les effets toxiques: salle en surpression, degré d’étanchéité justifié, conduite
d'aspiration d’air frais équipé d'un filtre chimique (charbon actif imprégné de potasse) afin d’absorber les
gaz toxiques susceptibles d'étre présent en cas d'incident (HF, HCI, phosgéne et S0y)

. résistance a une onde de surpression de 50mbar

- murs du local technique classés REI 60 (coupe-feu de degre 1 heure)

7.6.3.2. Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des instailations est congu de fagon que le personnel concerné puisse a tout moment
avoir connaissance de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales
d'exploitation.

'exploitant éfablif, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la streté de
fonctionnement des installations. Ces valeurs sont justifiés au fravers du dossier de sécurité du procéde.
Linstallation est équipée de disposttifs d'atarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sir. '

Il définit des dispositions permettant de maintenir les paramétres dans les plages de fonctionnement sir et les
mesures automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives. Ces mesures sont mis en ceuvre
en cas de déclenchement d'un dispositif d'alame .

7 6.4, Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations

Des dispositions sont prises pour pemmettre, en cas de dépassement de seuils critiques préetablis ou en cas
de défailiance des équipements, de leurs systémes de transm ission et de traitement de linformation,
d’alarmer le personne! de surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles
d’engendrer des consequences graves pour le voisinage et I'environnement.

Les dispositifs de mise en sécurité des instaliations sont indépendants des systémes de conduite et & sécurité
positive. Toute disposition contraire doit étre justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues

inopérantes par action simple sur le systeme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurite,
sans procédure préalablement définie.

En cas d'indisponibilité d’'un équipement important pour la sécurité, Pinstallation est arrétée et mise en sécurité
sauf si Fexploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont i justifie lefficacite et la

disponibilite
7 6.5, Surveillance et détection des zones de dangers

les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement
sont munies de systémes de détection et d'alarme répondant aux exigences suivantes :

- leurs niveaux de sensibilité dépendent de Ia nature de la prévention des risques a assurer

- leur implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permetiant d'informer rapidement le
personnel de tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations,
les conditions météorologigues, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement ; la
surveillance d'une zone de danger ne reposant pas sur un seul point de détection.

- les opérations d'enfretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps sont décrites

- les délecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétemminés, des dispositifs

d'atarme sonore et visuelle destiné au personnel assurant la surveillance de linstalfation et une mise en
sécurité de l'instaliation selon des dispositions spécifiees par I'exploitant

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs, de leur fonctionnaiité et des opérafions de maintenance

associées.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfaif état de

fonctionnement et accessibles en toute circonstance.
La remise en service d'une installation amrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidee que par une
personne déleguee 3 cet effet, aprés examen détailié des installations, et analyse de Iz défaillance ayant

provoquée f'alarme.
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7 6.6. Alimentation électrique

Les équipements et parameétres importants pour la sécurite doivent pouvoir &re maintenus en service ou mis
en position de sécurite en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

| es réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

7 6.7, Utilités destinées & E’exploitation'des instaliations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utiiites qui permettent aux installations
de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise

en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.
7 7. Prévention des pollutions accidentelles

7.7.1. Organisation de Fétablissement

Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer et la périodicite associée pour s'assurer du bon état et
de I'étanchéité des réservoirs de stockages, canalisations et dispositifs de rétention, préalablement a toute
remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent gue le justifieront ies

conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange sont enregistrées et tenues a la disposition de

I'inspection des installations classées.
7 7 2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, réservoirs et auires emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniere trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation reiative a létiquetage des substances et préparations

chimigues dangereuses.
Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes de

travail, portent la dénominafion de leur contenu et le symbole de danger correspondant.
Les canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur. En particulier, nature et sens de

circulation des fluides sont indiqueés.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de

danger ou les codes correspondant aux produits doivent atre indiqués de fagon tres lisible.

77.3 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
pemettant leur fonctionnement normal.

7 7.4. Réservoirs, récipients et embaliages de stockage

7 7.4 1. Dispositions générales

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfies doivent étre contenus dans des emballages ou récipients conformes
3 la réglementafion en vigueur
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7.7 42 Caractéristiques des réservoirs de stockage

L'stanchéité d’un réservoir de substance ou préparation dangereuse, notamment inflammable, toxique,
corrosive, dangereuse pour 'environnement ou réagissant avec l'eau, doit pouvoir étre controlée a tout
maoment.

Les matériaux utilisés doivent étre adapiés aux produits utlisés de maniére, en particulier, & eviter toute

réaction parasite dangereuse.
Il est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce

réservoir des appareils d'utilisation. _
Les réservoirs de substances ou préparations dangereuses suvisées sont égquipés d’un dispositif de
surveillance etfou mesure de niveau de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment

et empécher un débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif est pourvu d'une alarme de niveau haut dont le seuil est réglé de fagon a pemmettre a l'exploitant
d'améter les installations de pompage avant que le niveau de débordement ne soit atteint.

7.7 4 3. Régles de gestion des stockages

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme

rétention. -
Le stockage des fiquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou

assimilés.
Les stockages de substances réagissant violemment au contact de 'eau sont congus de fagon a étre protégés

de Phumidité, des intempéries et des risques d'aspersion en cas de lutte contre Incendie.

7 7.5 Canalisations

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de 'établissement sont

aériennss.
Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de resistance aux

actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques des produits qu'elles sont suscepiibles de

contenir.
Les supports de canalisations sont congus et réalisés de telle sorte que les contraintes mécaniques par flexion

et par dilatation notamment, ne puissent comprometire la résistance des canalisations.

7 7.6. Rétentions

7.7 6.1. Capacité

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 lires, la capacité de rétention

est au moins égale &:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fiis,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité fotale lorsque celle-a est inférieure 2 800 1.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en pemmanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété
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7 7.6 2. Conception

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir

En particulier, les capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art .

- étanchéité aux produits qu'elle pourrait contenir, La vitesse de pénétration des liquides au travers de la
couche &tanche sera au maximum de 10® m/s, cette demniére aura une épaisseur minimate de 2 cm.

. résistance a laction physique et chimigue des fluides

. limitation des surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite

. rasistance au choc d'une vague provenant de la rupture d'un réservoir.

Les capacités de rétention peuvent étre contrdlées & tout moment et sont périodiquement surveillées et

entrefenues.
Il en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en pemmanence.

La traversée des cuvettes de rétention, y compris par des canalisations aériennes, de produit incompatibles
avec les produits stockés est interdite.

77 63, Vidange des capacités de rétention

Les capacités de rétention ou ies réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu

naturel.
La vidange de ces capacités de rétention vers le milieu naturel se fera aprés controle de la qualité des eaux et

si besoin, traitement approprié. A défaut ces effluents seront traités comme des déchets conformément aux
dispositions du présent améte.

7.7.7. Transports - Chargements et déchargements

Le chargement ou le déchargement de substance ou préparation dangereuse (solide, liquide ou liquéfiee)

notamment inflammable, toxique, corrosive, dangereuse pour I'environnement ou réagissant avec feau,

susceptible de créer une pollution des eaux, des sols ou de Pair, est effectué dans les conditions suivantes

. les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art

- les transferts vers ou depuis le stockage (depotage, empotage) sont effectués en présence de personnel
quslifié et habilité

- les fransferts sont réalisés au cours de périodes pour lesquelles I'exploitant dispose d’équipes
d'intervention adaptées auxrisque encourus,

- l'adéquation entre les équipements de transfert du véhicule (flexible, raccord. ) et ceux de Pinstaliation de
dépotage / empotage est vérffié

- la nature, la quantité des produits et leur conformité aux spécifications techniques que requiert leur mise
en ceuvre, gquand ceiles-ci conditionnent ia sécurité, est confrolee

- une consigne définit les modalités d'arrét rapide du transfert en cas de dysfonctionnement, rupture d'un
flexible ou canalisation de dépotage et d'épandage accidente!. Un dispositif d'arrét d'urgence facilement
accessible doit permetire & l'opérateur d'interrompre rapidement le transferi en cas d'incident tel qu'un
écoulement accidentel.

Les fiexibles de chargement ou de déchargement doivent safisfaire aux prescriptions les concernant et
définies par la réglementation relative aux transports de matiéres dangereuses. lIs font Fobjet d'un plan de
maintenance et de remplacement défini par consigne par I'exploitant. Les justificatifs de ces controles sont
consignés sur un support (fiche, registre,...) tenu & la disposition de linspection des installations classées.

Avant tout chargement d’un véhicule, I'exploitant vérifie la proprete de la citerne ou container - et si nécessaire
rabsence d’humidité - en vue d'éviter des mélanges incompatibles ou dangereux avec d'éventuels produits

résiduels.
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Le transport des produits & l'intérieur de Iétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour

aviter le renversement accidentel des embaliages (arrimage des fits..).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquefies) sont

affectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles

7 7.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel

s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

7 8. Moyens d’intervention en cas d'accident et organisation des secours

7.8.1. Définition générale des moyens

| 'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation

de ceux-ci conformément a I'analyse des risques de I'établissement.
|'snsemble du systéme de lutte contre lncendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par fexploitant en

liaison avec les services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté d'un ou de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas
d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des

dangers et des différentes conditions météorologiques.

7 8.2 . Ressources matérielles

L'établissement dott disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie, les émissions toxiques et les
épandages accidentels adaptés aux risques a défendre dont la nature et le dimensionnement (type debits,
pressions, emplacements, quantités nécessaires...) sont établis et justifiés au travers d'une étude. Cetie
étude prend notamment en compte les risques d’incendie généralisé, les effets dominos identifiés au travers

des études de dangers et le dysfonctionnement éventue! d’organes de sécurité.

Ces moyens peuvent étre mutualisés sur la plate forme de Salindres et délégués par convention au GIE
Chimie — Salindres.

Le dispositif de base est constitué de moyens fixes et mobiles tels que les pomperies, un réseau de
canalisations, les couronnes de bacs répondant aux prescriptions minimales suivantes :

un réseau fixe d'eau incendie (canalisations et les accessoires constituant le réseau incendie) de

caractéristiques minimales suivantes :
» maillé et comportant des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par

une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée,
= dimensionné pour obtenir en n'importe quel emplacement les débits et pressions nécessaires

déterminés au travers de I'étude précitée, '
« réalisé en matériaux capables de résister aux contraintes mécaniques et physiques auxquelles ils sont

SOumis en service

= protégé efficacement contre la corrosion et contre le gel

= capable de founir aux lances et aufres équipements un débit total simultane de 300m>h avec une
pression en sortie de 6 bars minimum

- des prises d'eau munies de raccords nomalisés et adaptés aux moyens dintervention des services
d'incendie et de secours judicieusement réparties dans I'installation, a proximité de chacune des zones de
sécurité et en cohérence avec les plans communiqués au fravers des études de dangers; leur
emplacement est matérialisé sur les sols et/ou les batiments. lls doivent pouvoir étre accessibles en toute

circonstance.
- des moyens fixes ou mobiles, & proximité de chaque zone de dangers internes & I'établissement identifiee
au fitre de Particie 7.2.3. du présent arrété, d'une portée suffisante pour atteindre le sommet des bacs les
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plus hauts en toutes circonstances et notamment en cas de vent violent. Leur position et feur nombre sont
définis sous la responsabilité de 'exploitant en fonction des emplacements a protéger et selon les régles
professionnelles d'usagse.

- une réserve d'eau pour une période de 2 heures en toutes circonstances ; dans le cas d'une ressource en
eau incendie extérieure & [|'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
pemmanente.

- des réserves en émuiseur adaptés aux produits présents sur le site dont les emplacements devront étre
studiés en vue d'une utilisation aisée lors de la montée en puissance des moyens et adaptés aux
différents risques & défendre : incendie, émanations de gaz liquéfiés toxiques, epandage accidentel . La
qualité des émulseurs doit étre contrlée périodiquement.

- les systémes de détection, d’alarme et d'extinction automatique d'incendie imposés par le present arréte,

- des réserves de produits absorbants convenablement réparties, en quantité adaptée aux risques
ideniifiés

- les équipements nécessaires & la reprise et au traitement des effluents et des eaux d'extinction (pompes,
tuyauteries, capacités de stockages internes ou externes au dépdt, ouvrages d'épuration...) . A cet effet,
I'exploitant détermine pour chaque cuvette e délai maximal au bout duguel la vidange doit étre amorcée
compte tenu de la durée prévisible de rincendie et des volumes d'eau susceptibles d'étre déverses.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise
en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de

pompage sont spécifiques au réseau incendie.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a l'établissement, I'exploitant s'assure de sa

disponibiiité opérationnelle permanente.

L'exploitant établit une liste des moyens d'intervention réguliérement tenue & jour.

7873 Protections individuelies du personnel d'intervention

Des masques, gants, vétemenis protecteurs, appareils respiratoires ou combinaisons étanches d'un type
correspondant au gaz ou émanations foxiques sont mis & disposition de toute personne de surveillance ou

ayant a séjourner a f'intérieur des zones toxiques.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales

ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans
au moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

7.8 4. Enfretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Lorsque les matériels sont visés par une norme ou une réglementation spécifique, I'exploitant se conforme
aux conditions de maintenance, d'essais et périodicites établies. A défaut, il fixe par consigne les conditions
de maintenance et d'essais périodiques des matériels qui ne doivent pas dépasser 6 mois.

Les dates, modalités de ces contrdles, résultats, observations constatées et actions correctives visant & lever
les écarts éventuels doivent étre consignés par ecrit et tenus & la disposition des services de la protection
civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

7 8.5, Equipe d'intervention interne

L'atablissement dispose d'une équipe d'intervention immédiate en cas de sinistre pour la mise en ceuvre des
moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs pendant les périodes

d'activité du site.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, doivent pouvoir quitier leur poste de travail 2
tout moment en cas d'appel.
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Les membres de cette équipe doivent étre :

- spécialement formés & la lutte confre les risques identifiés sur le site : information compiéte sur les
produits, sur les moyens d'intervention disponibles
- entrainé a [lapplication des consignes générales d'intervention et au maniement des moyens

d'intervention
. enmesure de réagir a tout méme et en tout point des installations

L'exploitant établit une liste des personnels dintervention réguligrement tenue a jour et organise au meins
deux fois par an un enfrainement au maniement des moyens de protection et d'intervention affectés &

I'établissement.
7 8 5. Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etlou dans les proceédures et
instructions de fravail, tenues & jour et portées a la connaissance du personnel dans les lieux qu’il fréquente.

Ces consignes indigquent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptbles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conseéquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement,

. des services d'incendie et de secours, etc.
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert

de pollution vers le milisu récepteur.
7.8.6. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigqué un exemplaire.

7.86.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donnees météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a la
gestion de l'alerte.

il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter
sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.
Les postes fixes permettant de donner lalerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére gu'en
aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation présentant un risque

identifié ne dépasse cent méires.

Un ou plusieurs moyens de communication inteme (lignes téléphoniques, réseaux,..) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.
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Une liaison radio est disponible en permanence avec le centre de secours retenu au P.OL

Des appareils de détection adaptes, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place & proximité de Pinstallation classée autorisée susceptible d'émetire a

l'afmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d’'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et la direction du
vent. Ces données météorologiques sont reportées en salle de contrdle et secourues.

7 8.6.2. Plan d'opération interne

Les dispositions ci aprés peuvent faire I'objet d'une convention avec le GIE Chimie Salindres.

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (POI) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.
Un exemplaire du POI doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste de

commandement.
En cas d'accident, l'exploitant assure !a direction du PO1 jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier

d'intervention (PPI) par le Préfet.
Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le declenchement sans

retard du POl
Il prend en outre les mesures urgentes de protection des populations et de F'environnement prévues au POl et

au PPI.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et
matériels pour garantir :

- l|arecherche systématique d'améliorations des dispositions du POI

- la formation du personnel! intervenant,

- l'organisation de tests périodiques,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices ef formations,

- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'auires sites,
- la prise en compte des résuitats de ractualisation de I'étude des dangers (tous les 5 ans ou suite a une

modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
- la mise a jour périodique et systematique du contenu du POl en fonction de son usure ou des

améliorations décidées, qui peut étre coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

Contenu minimal du POI

Le POI est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans
I'étude des dangers et conforme & la réglementation en vigueur. Il définit notamment les mesures a prendre en
cas d'alerte: :

- mise en place d'un poste de commandement et ies moyens afférents,

- méthodes d'intervention
- moyens en personnels et matériels nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger

le personnel, les populations et I'environnement.
- planification de Farrivée de tous renforts extérieurs situés & moins de 3 heures dans le cas géenéral de

délai d'acheminement

Conformité du POI

Préalablement a sa diffusion, la teneur du POl est soumise & la consultation:
- du CHSCT (comité dhygiéne, de sécurité et des conditions de travail), s'il existe, ou a défaut linstance
représentative du personnel, par lindustriel, et dont I'avis est transmis au Préfet.

- du Préfet qui pourra demander la modffication des dispositions envisagées par ['expioitant dans le projet
de POI, suite a 'examen par linspection des installations classées et par le service départemental

d'incendie et de secours.
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Le PO! est remis & jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
Les modifications notables successives du POl doivent étre soumises a la méme procédure d'examen

préalable a leur diffusion.
Une révision du POI assortie des éléments d’appréciation nécessaires intervient notamment avant démarrage

de I'installation de distribution d’'HFA.

Exercices POI

Des exercices pemmettant de tester le POl sont réalisés chaque semestre sur fa plate forme de Salindres dont
au moins un exercice annuel sur les instaliations de la société Rhodia Organique.

Ces exercices sont périodiquement réalisés en liaison avec les services d'incendie et de secours.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice.

Le compte rendu ainsi gue F'avis éventuel des services d'incendie et de secours est adressé a l'inspection des
installations accompagné si nécessaire d’un plan d’actions assorti d’un échéancier.

L'exploitant justifie, par des exercices périodiques supplémentaires, sa capacité & intervenir sur une fuite
d'HFA au niveau de linstallation de distribution d'HFA (poste de dépotage, bac relais .) en moins de 10
minutes, en cas de dysfonctionnement des dispositifs de sécurité passifs et/ou automatiques, dans les
conditions les plus défavorables : nuit, présence d’encadrement minima. Un exercice intervient dans les 2
mois & compter de la mise en route de l'installation de dépotage puis au moins annuellement. Le résultat de
ces exercices est tenu & disposition de linspection des installations classées.

7.8.7. Protection des populations

7.8 7.1, Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et des équipements permmettant de les déclencher
commandables depuis l'installation industrielle, par I'exploitant & partir d'un endroit protégé de I'établissement
Ces sirénes sont destinées & alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de
coupure de ['alimentation électrique principale. Cette garantie doit étre attestée par le foumisseur et le
constructeur.

| es sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques définies
par le décret du 11 mai 1990 - n°90 394 relatif au code d'alerte national

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien et
de fonctionnement.

En lizison avec le SIDPC et linspection des installations classées, l'exploitant procéde & des essais en "vraie
grandeur" en vue de tester le bon fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

7 8.7 2. Information préventive des populétions pouvant &tre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, I'exploitant est tenu de pourvoir & l'information préventive, notamment sous forme de
brochure d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'etre concernées par
un accident (élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d’étre viclimes
de conséguences graves en cas d'accident majeur sur les installations.

L e contenu de linformation préventive concemant les situations envisageables d’'accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de Ia Protection Civile et linspection des installations classées.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre de linformation préventive (en particulier, cefles concernant la
jocalisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures) sont soumises avant réalisation définitive
aux services préfectoraux (inspection des installations classées, service inteministériel de défense et de
protection civile - SIDPC) eta la direction départementale des services d'incendie et de secours.

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et & la suite de toute modification notable.
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7.8.8 Protection des milieux récepteurs

7.8.8.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux
L'exploitant constitue un dossier de lutte contre la pollution accidentelle des eaux qui définit les mesures de

sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette

pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises
en ceuvre peuvent porter atieinte & 'environnement lors d'un rejet direct,

- leur évolution {caractére rémanent, recombinaison chimique. .) et les conditions de dispersion dans le
milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atieintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des poliuants 4 mettre en osuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour fraiter les personnes, la faune ou la flore exposees a cette

poliution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses

L'ansemble de ces documents est tenu & jour pour tenir compte de I'évelution des connaissances et des
techniques.

7.8 .8 2. Bassin de confinement et bassin d'orage

L’'ensemble des eaux polluées lors d'un accident, d'un incendie (y comptis les eaux d'extinction et de
refroidissement) ou le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuees par lessivage des ftoitures,
sols, aires de stockage, efc sont captées et dirigées vers un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et équipé d'un déversoir d'orage place en téte.

La capacité de ce bassin tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage d'un incendie
majeur sur le site. Cette capacité est justifié au travers d’'une étude de dimensionnement.

Le bassin est maintenu en temps nomal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.

l.es organes de commande nécessaire & leur mise en.service doivent pouvoir éire actionnés en foutes
circonstances.

La vidange du bassin de confinement et d’orage vers le milieu naturel suit les principes relatifs aux eaux
incendies et/ou eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.

8 — PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Le systéme de refroidissement mettant en ceuvre une dispersion d'eau dans un flux d'air, désigné également
sous le vocable tour aéroréfrigérante, est soumis aux obligations définies par l'arrété du 13 décembre 2004
relatif aux tours de refroidissement soumises & autorisafion susvisé en vue de prévenir la prolifération
bactérienne et I'émission dans Patmosphére d'aérosols contaminés par des bactéries Legionella

Sont considérés comme faisant partie du systédme de refroidissement au sens du présent arrété, 'ensemble
des installations, bacs, bassins, canalisations, composant le circuit d'eau en contact avec I'air y compris le
circuit d'eau d’'appoint {jusqu'au dispositif de disconnection dans le cas d’un appoint par le réseau public), et
'ensemble évaporatif qui leur est lié
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9 — SUBSTANCES RADIOACTIVES SOUS FORME DE SOURCES SCELLEES ET RADIOPROTECTION

9 1 - Autorisation d'activité nuciéaire ou de détention ou d'utlisation de sources scellées

Le présent aréte vaut autorisation au sens de I'article L. 1333-4 du Code de la Santé Publique des activités

détenues ou utilisées dans l'installation .
La présente autorisation ne dispense pas son fitulaire de se conformer aux dispostions des autres

réglementations applicables et en particulier a celles relatives au transport de matiéres radivactives et a
I'hygiéne et sécurite du travail

Le chef d'établissement justifie par écrit, dans chaque cas de nouvelle utiisation d'une source, les raisons
pour lesquelles le recours 3 une activité nucléaire a été choisi au vu de solutions alternatives possibles non

nucléaires.
il s'efforce de maintenir les doses équivalentes délivrées au personnel et au public 4 un niveau aussi faible

que raisonnablement possible.

92 - Liste des sources sceliées

Activité Initizle o Autorisation CIREA .

Isotope n°de la Emploi de la source Implantation
MBq Date SoUrce ne Date Batiment - Pidce
Co 60 555 | Février 1998 302 47467 | 10/0311998 Jauge PPF?(; Ehé”“'
Co 60 190 Mai 2000 0529 55415 | 24/04/2000 Jauge PPF?(;BF;“é“C"

La liste ci-dessus comporte les sources présentes dans l'établissement a la date de signature du présent
arrété : elle peut évoluer dans le cadre réglementaire défini par les articles 1.7 et 9.11du présent arrété.

9.3 Bilan - Inventaires et suivi des sources

Le tableau récapitulatif du calcul de I'activité globale équivalente est réguliérement tenu a jour par l'exploitant.

L’exploitant fournit annuellement a linspection des Installations Classées un bian contenant:

- Finventaire a jour des sources détenues tel que transmis aux organismes en charge de cet inventaire
(IRSN) au titre de T'article L.1333-0 du code de la santé publique

. laliste des sources sceliées ou de dispositif en contenant ayant fait 'objet de cessions et acquisitions et
enregistrés auprés de RSN au titre de I'article R.1333-47 du code de la santé publique

- la liste des source scellées ou de dispositif en contenant ayant fait 'objet de reprise par un fournisseur ou
un organisme habilité au fitre de larticle R.1333-52 du code de la santé publique

- les rapports des controles effectués sur ces sources au titre de l'articie R231-84 du code du travail

. le tableau récapitulatif du calcul de l'activité globale équivalente

9 4 - Désignation et attributions de la personne responsable de l'activité nucléaire

Dés notification du présent arrété, I'exploitant désigne au Préfet, la personne physique directement
responsable de l'activité nucléaire qu'elle a désigné en application de l'arficle L.1333-4 du code de la santé
publique.

La personne responsable de Factivité nucléaire de linstallation, désignée par le chef d'établissement est
titulaire de 'autorisation Elle présente les qualifications et le niveau de formation requis pour 'exercice de ses

responsabilités.

La personne responsable met en ceuvre les mesures de protection et d'infomation des personnes
susceptibles d'étre exposees aux rayonnements ionisants, nécessaires par la nature et limportance du risque
encourt. Ces mesures comprennent l'estimation des guantités de rayonnement émis ou des doses regues,

leur controle ainsi que leur évaluation péricdique.
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9 5 - Changement de personne responsable

Tout changement de la personne responsable de P'activité nucléaire doit faire Fobjet d'une information du

Préfet. Cette information est également transmise & RSN
Tout changement de chef d'établissement, tout changement de personne compétente en radioprotection doit

atre préalablement déclaré & l'inspection des installations classées

9 6 - Radioprotection des travaiileurs

Le chef d'établissement met en ceuvre les dispositions nécessaires pour assurer la protection des travailleurs
contre les dangers des rayonnements ionisants exigées par le code du travail, notamment celles fixées par les

articles R231-73 et R231-116.

9.6.1 - Formation

It organise la formation a la radioprotection des travailleurs exposés aux rayonnement, conformément aux
dispositions de l'article R231-89 du code du travail. La formation doit étre renouvelée périodiquement et, en
tout état de cause, au moins tous les frois ans.

9.6.2. - Controles techniques

Il fait procéder a un contrdle technique de radioprotection des sources, des appareils émetteurs de
rayonnements ionisants, des dispositifs de protection et d'alame ainsi que des instruments de mesure utilisés

conformément a l'article R231-84 du code du travail.
Les résultats de ces contrdles sont consigneés sur un registre tenu a la disposition de llnspection des

Installations Classées

9 6.3 - Zonage de l'installation

il délimite, aprés avoir procédé & une évaluation des risques et recueilli 'avis de la personne compétente en
radioprotection, les zones contrdlees et surveillées prévues a l'article R231-81 du code du travail ainsi que

d'éventuelles zones spécialement réglementées.

Il s'assure du balisage correct de ces zones au moyen d'une signalisation par panneaux parfaitement
apparents placés a l'entrée de chaque zone concerné. L'emplacement des sources susceptibles d'émettire des
rayonnements ionisants esten particulier signalé au moyen d'un affichage remis a jour périodiquement

Le plan du zonage de l'installation est adressé a l'inspection des installations classées.

9 7 - impact radiologique de f'installation

| es débits de doses équivalentes aux limites de Minstallation, ne doivent pas conduire, en un point quelcongque
et en fonctionnement normmal & dépasser, pour les personnes susceptibles d'étre exposées, la limite de dose

efficace annuelle de tmSv.
En tant que de besoin, des écrans supplémentaires en matériau cohvenable sont interposés sur le irajet des

rayonnemenis.
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9.8 - Stockage des sources scellées
9 8.1 - Caractéristiques générales -Situation - Accés - Dégagements

Les locaux de stockage des sources radioactives scellées présentent les caractéristiques suivantes :

- les locaux destinés au stockage de sources scellées sont réservés exclusivement a cet usage.
- e local he commande ni escalier, ni dégagement
- le local nest pas situé & proximité dun stockage de produits combustbles {bois, papier,

hydrocarbures, ....)
- les portes du local s'ouvrent vers Fextérieur et doivent fermer & clé. La clé est detenue par les personnes

habilitées par I'exploitant et les services de secours
- Tlaccés du lieu de stockage et des ateliers est facile de maniére a permetire en cas de besoin, une

évacuation rapide des substances stockees.

- e sol des locaux et ateliers est imperméable
- les parois et portes des locaux et ateliers sont revétues de matériaux facilement décontaminables

Lorsque les sources sont stockées dans des logements - armoires ou coffres - appropriés, inamovibles et
fermés a clé, ceux-ci peuvent étre considérés comme un local.

g 8.2 — Protection des sources scellées contre tincendie

Il est interdit d'entreposer, a l'intérieur et 8 moins de 15 métres des locaux de stockage des sources scellées,

des produits ou déchets combustibles.
En cas d'utflisation de produits inflammables, les locaux de stockage des sources scellees ne doivent contenir

que la quantité strictement nécessaire aux besoins d'une journée. Une consigne doit préciser les conditions de
travail et d'emploi de ces produits.

Les ateliers et locaux d'enfreposage des materiaux, matériels et des sources font I'objet d'une étude
spécifique de prévention et de lutte contre l'incendie. Les locaux a risque d'incendie ainsi que les jocaux de
stockage des sources sont construits en matériaux et de degré coupe-feu 2 heures les portes sont
construites de panneaux pare-flamme de degré % heures.

En ces dimpossibiité technique de réaliser ces parois en matériaux de degré coupe-feu 2 heures, des
mesures compensatoires sont appliquees, notamment par la mise en place de détecteurs dincendie.

9.9 — Conditions d'utilisation des sources scellées
Les radionucléides détenus ne peuvent étre utlisés qu'aux fins de jaugeage.
99.1. Mouvements des sources lors de leur utilisation

La personne responsable de I'activité nucléaire doit &tre en mesure de justifier en permanence l'origine et la
destination des radionuciéides présents dans rétablissement a quelique fitre que ce soit Elle organise un suivi
permettant de connaitre a tout moment linventaire des produits détenus, depuis leur acquisition jusqu'a leur
cession, leur élimination ou leur reprise par un fournisseur ou organisme habilite.

A ce titre, les entrées et sorties de substances radioactives, ainsi que toute manipulafion, sont consignées sur
un regisire spécial. '

Les mouvements des sources entre les locaux font Fobjet de consignes ayant pour objet d'en limiter le nombre

et de sécuriser les itinéraires retenus.
9.9.2 Conditions pariiculidres d'emploi

L'usage des sources scellées est soumis aux conditions particuliéres relatives aux sources scellces
d'étalonnage, de calibration et de test, selon le document CIREA {mars 1979).

Les transferts de matériels contaminés ne sont pas soumis a autorisation de foumiture au fitre de Particle
L.1333-45 du code de la santé publique toutefois un bilan annuel des mouvements de matériel réceptionnés
ot de leur activité sera établi et tenu a disposition de rinspection des installations classees.
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9.10 - Caractéristiques des appareils contenant des sources radicactives

Les appareils contenant des sources radioactives sont installés et opérés conformément aux instructions du

fabricant.
Les appareils contenant des sources radioactives sont maintenus en bon état de fonctionnement. lis font

l'objet d'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant

le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration
impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

Tout apparei présentant une défectuosité est clairement identifie. L'ufilisation d'un tel appareil est suspendue
jusqu'a ce que la réparation comespondante ait été effectuée et gue le bon fonctionnement de 'appareil ait eté
verifie,

La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre présentant :

- les références de I'appareil concerne,

- la date de découverte de Ia défectuosité,

- une description de la défectuosité,

- une description des réparations effeciuées, et ldentification de l'entrepriseforganisme qui les a
accomplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil, et l'dentification de I'entrepriseforganisme qui

l'a réalisée.
9 11 - Changements dans l'installation

Tout changement d'affectation des locaux destines a recevoir des radionucléides ou des dispositifs émeatteurs
de rayonnements ionisants, toute extension du domaine couvert par la présente autorisation, toute
modification des caractéristiques d'une source radioactive utilisée doit faire I'objet d'une information écrite
adressée au Préfet.

Toute modification concernant I'équipement technique des installations ou sont utilisés les radionucléides ou
les dispositifs émetteurs de rayonnements ionisants doit étre préalablement déclarée au Prefet.

9 12 - Acqguisition/Cession

Pour toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléide, l'exploitant fera établir un
formulaire qui sera présenté & l'enregistrement de ['Institut de radioprotection et de sireté nucléaire (IRSN)
suivant les dispositions des articles R 1333-47 aR 1333-49 du code de la santé publique.

Lors de l'acquisition de source sceliées auprés de fournisseurs, I'exploitant veiliera a ce que les conditions de
reprises de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsquelles deviendront périmées) par le foumisseur soient
précisées et formalisées dans un document dont un exemplaire est conservé par le titulaire.

9.13 - Sources usagées - Reprises et prorogation de 'auforisation

La personne responsable de f'activité nucléaire fait reprendre les sources de I'établissement périmées ou en
fin d'utilisation dans les conditions fixées par l'article R.1333-52 du code de la santé publique. Toute source
est considérée comme périmée 10 ans au plus tard aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de
fourniture.

A titre exceptionnel, une demande d'autorisation de prolongation pourra étre adressée au Préfet pour des
sources ayant atteint 'age de péremption mais susceptibles d'étre encore uiilisées dans des conditions de
sécurité safisfaisantes. La demande sera accompagnée d'un dossier justificatif explicitant les mofifs de cette
demande de prolongation adressé a l'inspection des installations classees.

Les sources en fin d'utilisation ou détériorées ou en attente de reprise pour élimination ou recyclage sont
entreposés dans un local particulier, dans des conditions permettant d'assurer la protection de la sante et de
Fenvironnement. Ce local disposera d'une capacité suffisante pour pemetire I'entreposage de l'ensemble des

sources en fin d'utilisation.
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8 14 - Val - Perte - Protection contre le vol et déclarations d'incidenis

En dehors des heures d'emploi, les substances radioactives sont conservées dans des conditions telles que
leur protection contre le vot soit convenablement assuree.

Tout vol ou perte de substances radioactives dans I'établissement ainsi que tout fait susceptible d'engendrer
une dissémination radioactive doit &tre immédiatement déclaré a la Préfecture, en gendamerie ainsi qu'a
I''lnspection des Installations Classées, en application de l'article R.1333-51 du Code de la santé publique.

Lz déclaration mentionne |la nature des radioéléments en cause, leur activité, leur forme physico-chimique, le
fournisseur, la date, les circonstances détaillées de lincident ef le type et numeéro didentification dans le cas
d'une source sceliée. L'exploitant définit des consignes écrites a meltre en osuvié en cas de perte ou de
détérioration de sources ou d'appareils en contenant. Ces consignes sont réguligrement mises a jour et
tenues a la disposition de I'inspection des instaliations classees.

9.15 - Intervention en cas de sinistre

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones susceptibles d'étre exposées aux rayonnements

ionisants en cas d'incident ou accidents.
Le plan d'opération interne prévoyant I'organisation et les moyens destinés a faire face aux différents types de
situations accidentelles tient compte des risques d'exposition interne et extemne aux rayonnements ionisants

de toutes les personnes susceptibles d'étre menacées.

Le maiériel indispensable & toute intervention d'urgence qui serait rendu nécessaire par [a dispersion de
matiéres radioactives ou toute autre cause d'exposition anormale aux rayonnements, doit étre disponible en
permanence, facilement et rapidement accessible (moyens de détection, de mesure, de protection, de
neutralisation (telle que substances absorbantes, de décontamination).

Le chef d'établissement met en piace le personnel qualifié susceptible d'intervenir rapidement en cas
d'incident.

Ce personnel est fomé et entrainé périodiquement & l'intervention en cas d'urgence et a lutilisation du

matériel.

10 - CONDITIONS PARTICULIERES COMPLEMENTAIRES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

10 1. Installation de distribution de Pacide fluorhydrique anhydre

10 .1.1. Dispositions générales

L'installation de distribution de I'acide fluorhydrique anhydre, telle que décrite a article 1.4. du présent arrété

est soumise aux dispositions complémentaires suivantes.
La quaniité de wagons sur site est limitée a 6 wagons pleins, de volume unitaire maximal de 50 tonnes.

L"installation de distribution de Facide fluorhydrique anhydre fait I'objet d'une surveillance:
- en permanence, depuis la salle de contrSle par des caméras de surveillance situées en différents points
des installations afin de garantir une détection visuelle d’une fuite sur les installations de dépotage HFA,

FLORIN et PPFO quelque soit le sens du vent,
- par des comparateurs de débit sur la ligne de distribution de Facide fluorhydrique station de depotage —

bac relais de FLORIN et la ligne d’alimentation de PPFO
- par un systéme de ronde.

| es modalités de survelllance par caméra, comparateurs de débit et ronde sont définies par consigne.
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10.1 2. Station de dépotage de l'acide fluorhydrique anhydre

La station de dépotage est aménagée conformément aux plans et données technigques contenus dans le
dossier de demande d’autorisation d'exploiter déposé par 'exploitant & cet effet. En tout état de cause, elle
respecte par ailleurs les dispositions du présent arrété et les aufres réglementations en vigueur.

La station de dépotage est munie notamment des dispositifs de sécurité actifs et/ou passifs suivants :
- 4 détecteurs d’'HF A disposés en différents points de linstallation,

- un systédme de reconnaissance par opacité,

- une détection de mouvement du wagon par sabot,

- un aiguillage verrouillable par cadenas,

- une barriére de sécurité,

- uneoreille,

- unevanne manuelle 3 voies de sectionnement de I'air instrumentation,

- unaméf d'urgence déporté,

A Fexclusion de l'oreille, les dispositifs de sécurité précités déclenchent de fagon automatique en cas
d'actionnement ou de détection, et dans le cas d'un dysfonctionnement d'un dispositif de sécurité IPS, les
actions de mise en sécurité suivantes :

- sectionnement de l'air comprimé ;

- fermeture automatique des vannes d’alimentation en HFA & sécurité positive ;

-  déclenchement d'une alarme visuelle et sonore en saile de contrdle ;

- sectionnement de 'azote sec

L'exploitant établit par consigne les modalités de dépotage des wagons d'HFA en prenant en compte les
dispositions minimales suivantes :

»  Procédure d'accés et de circulation sur les voies ferrées :
-  barriére de sécurité en position fermée,
- aiguillage en position de repli sécurité ; cette disposition est garantie par un systéme de clé.

» Procédure de manceuvre de raccordement d'un wagon :

- immobilisation du wagon par des cales et un sabot,

-  opérations de branchement effectuées par au moins deux agents habilités et munis d'une combinaison
étanche avec cagoule ventilée a l'air respirable,

- verification de 'éfanchéité du flexible de dépotage,

- mise en place d'une piéce de réduction de diamétre DN15 est sur la vanne clapet du wagon.

Le raccordement d’'un wagon est effectué sous la responsabilité d'un encadrement renforcé et d'un directeur

des secours présent sur site et techniguement compétent sur fe théme « accident majeur lié aux opérations de

dépotage d'HFA »,

» Conditions de dépotage d'un wagon :

- unseul wagon en cours de dépotage,

- dépotage par mise en surpression de la citerne par de I'azote sec dont la teneur en eau est inférieure &
10 ppm et & pression maximale de 15bars,

- débit de dépotage inférieur a 2 m¥n,

- dégazage systématique des wagons et des lignes des flexibles aprés dépotage, par soufflage a 'azofe
sec avant debranchement jusqu’a pression atmosphérique,

- remplacement & minima fous les 6 mois des flexibles de dépotage.

Du carbonate de calcium, ou un neutralisant équivalent, est disposé a proximité de linstallation de dépotage,
en quantité suffisante pour neutraliser la totalité de FHFA recueilli dans la rétention.
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10 1.3 Bac relais

Le volume d’HFA dans le bac relais est limité a 4 tonnes d’'HFA.

Le bac relais dispose :
- de deux systdmes de mesure de niveau indépendants asservis automatiqguement a la fermeture de la

vanne d’alimentation d’'HFA permettant de garantir un volume d’HFA inférieur ou égal a 4 fonnes,

- d'une vanne de fond sur la ligne de soutirage du bac automatique & sécurité positive asservie 3 Ia
détection de conductivité d'HFA distribué et a la détection d’HFA dans la zone de distribution,
télécommandable a distance avec un schedule SCH 40,

- d'une vanne manuelle,

Les deux vannes susvisées sont placées au plus prés du bac.
La portion de la canalisation entre les deux vannes a une pression de rupture supérieure & 200 bars.
Le bac relais ainsi que la portion de la canalisation font 'objet d'inspections périodiques selon des modalites

définies par 'exploitant
10.1.4. Tuyauteries

Sans préjudices des dispositions de la réglementation relative aux équipements sous pression, les

canalisations de transfert de 'HFA font J'objet des dispositions suivantes

- vérfication 2 minima annuelle et selon des modalités définies par I'exploitant de I'état des canalisations
de transfert entre le wagon et le bac-relais, le bac relais et Fatelier PPFQ, le bac relfais et I'afelier FLORIN
et de la pompe de type centrifuge a entrainement magnétique permettant 'alimentation des ateliers

FLORIN et PPFO,
- comparateur de débit sur la ligne de distribution en DN 32 station de dépotage — bac relais de FLORIN

permettant la détection d’une fuite de debit supérieur & 150 g/s en moins de 30 s et provoquant ala

fermeture automatique des vannes d'alimentation d’HFA.
- comparateur de débit sur la ligne d'alimentation de PPFO en DN 25 et DN32 permettant la detection

d'une fuite de débit supérieur & 150 g/s en moins de 30 s et provoquant a 'arrét automatique de |la pompe
cenrifugeuse.

Les comparateurs de débits sont dimensionnés pour, la détection provoque larrét automatique de la pompe
centrifuge susvisee.

Les canalisations de transfert doivent pouvoir étre isolés automatiquement et manuellement au départ et a
Farrivée.

10.1.5. Circuit de refroidissement

Le refroidissement du bac relais est assuré par deux circuits indépendants congus de facon & ce gu'en cas de
défaillance, la mise en sécurité des installations puisse étre effective avant perte de l'inertie thermigue.

10.1.6. Camions

La livraison ’HFA par camion est autorisée sous les conditions suivantes :

- cas de force majeure lié & un approvisionnement défaillant par le rail et mettant en péril F'activité du site,

- seuls les camions porte-containers, munis d'un conteneur d'HFA de volume inférieur & 50 tonnes sont
autorisées,

- encadrement de Popération de transfert du conteneur du camion Sur un wagon par une consigne
précisant les modalités de réalisation du transfert du conteneur — & minima telles que définies dans le
dossier de demande d’autorisation d'exploiter susviseé.
cette opération est effectuée pendant les heures nommales de travail du personne! de jour
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10.2. Parcs de Stockage réactifs et solvants — Stockage Vrac

Outre les dispositions générales du présent arrété, les parcs de stockage de réactifs et solvants respectent
notamment les dispositions minimales suivantes.

10.2 1. Rétention

Les murets des cuvettes de rétentions de produits inflammables sont & minima de classe de résistance au fou

R 360 (stables au feu six heures).
Le dispositif d’obturation éventuel de la cuvette, visé a I'articule 7.7 .6 2, est incombustible, étanche & Faction
des réactifs ou hydrocarbures, seion le cas, en position fermée, commandable & lextérieur de la cuvette ot

accessible en toutes circonstances

102 2. Cuves

Les cuves sont munies d’'un dispositif de mesure du niveau, renvoyé vers une salle de conduite des
installations déclenchant une alarme haute en cas de dépassement du niveau haut.

Dans le cas de liquides inflammables ou/et présentant un risque important pour I'environnement en raison de
leur évaporation ou leur réaction avec 'atmosphére (notamment chlorure de méthyléne, HF, produits & chlore
hydrolysable) oufet réagissant avec I'atmosphére (oleum, perchloéthyléne), la sonde de niveau est asservie &
une alamme et a l'arrét automatique du dépotage.

Les cuves de produis inflammables disposent en outre d’un systéme d’extinction automatique fixe asservi 2 un
systeme de détection spécifique par thermofusibles; ces moyens doivent étre opérationnels jusqu'a l'arrivée
d'aide extérieure avec un minimum d’une heure.

Le systéme d’extinction automatique fixe est sectionnable séparément du réseau d'eau, cuvette par cuvette et

depuis I'extérieur des cuveftes,
Les cuves présentant un risque d’explosion du ciel gazeux sont inertées

Les cuves ou cuvettes difficile d'acces (plusieurs rangées, murets de rétention élevés ...) ou présentant un
risque particulier en raison de leur connexité avec d'autres emplacements & protéger ou susceptible de
propager un incendie aux installations voisines doivent étre protégées par des moyens fixes permettant
l'arrosage a l'eau.

10 3. Stockages de matiéres premiéres et de produits finis — Zones de Stockages

Les batiments de stockage de matiéres premieres et de produits finis ou semi-ouvrés font P'objet d’une

procedure de stockage et ségrégation des produits précisant les régles suivantes :

- aucune matiére n'est stockée en vrac, sans emballage a l'exclusion de I'absorbant utilisé pour les
situations d’urgence

- les produits incompatbles entre eux ne seront jamais stockés dans une méme celiule. A minima,
Fexploitant sépare les produits comburants, des produits combustibles, des liquides inflammables ef des
générateurs d’'aerosols Sont considérés comme incompatibles, les produits qui mis en contact, peuvent
donner naissance & des réactions chimigues ou physiques enfrainant un dégagement de chaleur ou de
gaz toxigues, un incendie ou une explosion.

- la hauteur de stockage des produits liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que
soit e mode de stockage

- une distance minimale de 1 méfre, est maintenue entre le sommet du derpier niveau et Ia base de Ia
toiture afin de garantir I'efficacité du systéme d'extinction automatique d'incendie lorsqu'il existe.

Les batiments sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie :
- les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet d’optigue sont interdits
- les moyens de chauffage éventuels sont choisis de fagon a ne pas augmenter ies risques d'incendie

propres & |'établissement
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Les batiments de Stockage de containers et filts de FLORIN et Stockage/conditionnement de fats de PPFO
sont munis d'un systéme de détection d'incendie avec renvoi d'alarme vers la salle de contrdle associée.

Le systéme de détection d'incendie du batiment de Stockage de containers et fifs de FLORIN déclenche un
systéme d'extinction automatique d'incendie. '

Le batiment de Stockage FO Sud répond aux dispositions minimales suivantes :

- un systéme de détection d’'incendie. La détection peut étre assurée par un automatisme, une surveillance

par caméra ou un systéme de ronde défini par consigne par I'exploitant.
- absence dans les zones d’effets en cas d'incendie de tout stockage de produif, fixe ou maobile, susceptible

d’engendrer par effet domine un accident majeur

11 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

11 .1. Surveillance des émissions
11.1.1. Principe et objectifs du programme d’'auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, l'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'autosurveillance dont le contenu minimum est definit dans les articles suivants.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de

transmission a linspection des installations classees.
Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour fenir compte des

évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur I'environnament.

11.1 2. Mesures comparatives

Cuire les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure ef des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder au moins une fois par an a des mesures comparatives pour les
paramétres visés aux articles 11.2.1.1. et 11.2.3. selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par
un organisme extérieur

Ces mesures sont réalisées par un organisme différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de
mesure du programme d’autosurveillance agréé par le minisiére en charge de linspection des installations
classées pour ies parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
I'environnement Cependant, les confréles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations
classées peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux mesures cormparatives.

11.1.3. Contrdles de I'inspection des installations classées

Des mesures ou des contrdles supplémentaires ou occasionnels peuvent étre prescrits ou réalisés par
l'inspection des installations classées, tant sur les rejets gque dans 'environnement des installations.
Les frais qui en résultent sont a la charge de l'exploitant.

11.1 4. Normes de controles
Les prélévements, Ia conservation des échanfillons et les contrles sont effeciués selon les méthodes de

références listées en annexe LA et | B de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé ou & défaut les
méthodes nomalisées frangaises ou européennes équivalentes, dans la mesure ol elles existent.
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11 1 5. Vérification des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse

Les appareils et chaines de mesures mis en ceuvre pour les confrbles d'aufosurveillance périodiques et
continu sont vérifiés, étalonnés et calibrés selon les nomes en vigueur ou & défaut les spécifications du

fournisseur.

11.2. Modalités d'exercice et contenu de Pauto surveillance
11.2. 1. Auto surveillance des émissions aimosphériques
11.2.1.1. Rejets atmosphériques

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre pour le suivi des rejets:

-+ — - -+ D_
58 5 5 58 S0
£3 £ £ 2 3 =%
£3 8z 23 80 £S5
o — = =
8 s 52 5 £Q
8o @ Q oo e Sy
< L <o <0 oo
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CO; de référence Trimestrielle

Poussiéres Annuelle

S0, ! / Trimestrielle !/ /

NOyx hors N20 en

équivalent NO; Annuelle

Cco Semestriefle ! / / !

HCI Trimestrielie

Fluor - gazeux - vésicules Trimestrielle

et particules

COVNM en équivalent )

CH.-COT Conlinu &

Substances Annexe Il @ Annuelle
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risque R40 @ Trimestrielle
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@ Substances de |Annexe Il de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé comprenant 2 minima les paramétres:
Chloroforme, dichlorométhane, Tétrachloroéthyléne, Trichloroéthylane,

@ Substances phrases de risque R40 comprenant & minima le paramétre dichlorométhane

@ Substances phrases de risque R45, R46, R49, R60, R61 comprenant & minima le paraméire DMF

@ La surveillance en pemanence peut &tre remplacée par le suivi d'un paramétre représentatif comélé aux émissions

selon les dispositions minimales suivantes :
- la corrélation est établie sur la base d'une étude comprenant des mesures en continu des émissions lors des

opérations de production, intercampagne et lavage,
- chaque type d'opération de fabrication fait 'objet d’au moins deux séries de mesures représentatives,

- les émissions de C_OV sont estimées en paraligle par bilan matiére,
- lafréquence des mesures de chaque point de rejet est 4 minima trimestrielle.

Le plan de surveillance est transmis & I'nspection des installations classées.

112.1.2. Surveillance de Iimpact des rejets atmosphériques sur 'environnement - Surveillance de la qualité
de f'air

LU'exploitant doit assurer une surveillance de la qualité de r'air par un réseau constitué de stations et de
capteurs installés judicieusement aux alenfours de I'établissement et dont au moins un se frouve sous le vent
dominant, sur les retombées de poussiéres et les paramétres suivants :

Paramétres
. . Fluorures atmosphériqgues — | Fluor par papier soude —
Point de contrdie Prélévement dynamique Prélevement statique

AGNIEL

MEGIERES f

TOURNERES Mensuel

GRAVIL
PISCINE Hebdomadaire

SOUCHON /

La vilesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'établissement ou

dans son environnement proche.
Si 'exploitant participe & un réseau de mesure de la qualité de 'air sur les parameétres précités, cette exigence

est réputé satisfaite.

La valeur limite annuelle relative aux prélévements dynamiques des fiuorures est de 1pg/m3

11.2.1.3. Contrdles par un organisme exiérieur

L’exploitant fait effectuer, par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par
un organlsme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des
installations classées s'ii existe, au moins une fois par an, les mesures & I'émission concemant les polluants
visés a larticle 3.2 5 du présent arrété.

Les contrdles effectués par un organisme extérieur peuvent tenir lieu de contréle annuel dans le cadre de

l'autosurveillance.
Un premier contrble intervient dans les 3 mois @ compter de la notification du présent arrété.
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i1 2 2. Relevé des prélévements d’'eau

L'exploitant met en ceuvre un ou des dispositifs de mesure totalisateur des prélévements d'eau en eaux de

nappe et eau du réseau public.
Ces dispositifs sont relevé tous les jours ; les résultats sont portés sur un registre et transmis trimestrieliement

a l'inspection des installation classées.
11 2.3. Autosurveillance des émissions aqueuses

L'exploitant met en ceuvre une surveillance de ses émissions aqueuses dans le cadre d’'une convention avec
le GIE Chimie Salindres.

11 2 4. Surveillance des eaux souterraines

L'exploitant met en ceuvre un systéme de surveillance qui permet d’apprécier I'évolution de la qualité et des

paramétres hydrogéologiques de la ou des nappes souterraines.
Ce systéme peut étre intégré au sein d’une surveillance globale et mutualisée de la plate forme.

A cet effet, 'exploitant dispose :

- d'une étude hydrogéologique,
- d’une modélisation du régime d'écoulement des eaux souterraines,
de la liste des zones soumises & survelllance spécifique déterminées au travers d’'une ESR et sur la base

de la nature des activités du site, du niveau de sensibilité aquifére et de 'évolution de la nappe.

Pour chacune de ces zones, l'exploitant établi :

- l'étendue de la zone de surveillance,

I'emplacement (plan), le nombre, le type et les caracteristiques des équipements de surveillance,
- lanature et la fréquence des analyses a effectuer,

un bilan péricdique de I'évolution des eaux souterraines.

L’'ensemble de ces documents est tenu & la disposition de Finspection des installations classées.

11.2.5. Autosurveillance des déchets

En application de l'article L 541-7 du code de I'environnement, f'exploitant assure une comptabilité précise des
déchets produits, cédés, stockés ou éliminés.

A cet effet, i tient & jour un registre conforme aux dispositions nationales et adresse annuellement et avant le
1° mars de Fannée suivante, a I'inspection des instalfations classées, un bilan de production et d'élimination
de ses déchets industriels spéciaux sur lequel sont notées les informations suivantes :

- le code du déchet selon la nomenclature figurant a Fannexe Il du décret 2002-540 du 18 avril 2002,

la dénomination du déchet,

la quantité de déchet produit ,
la filiére de destination : récupération, élimination en interne, cession et flliére de d*élimination.

A minima, figurent sur ce bilan, les déchets dangereux dont la production est superieure a 0,1 tonne par mois.
L.es bordereaux de production et d'élimination des déchets sont tenus a la disposition de finspection des

instaliations classées pendant au moins 3 ans.
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1.2 6. Surveillance des niveaux sonores

Un contrdle de la situation acoustique est effectué annuellement, sous la responsabilité de I'exploitant, par un
organisme ou une personne qualifié dont le choix sera préalablement communiqué & linspection des
installations classées Ce contrile sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété

Les résultats des mesures de niveaux sonores sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception

avec les commentaires.
Un premier contréle intervient dans un délaid'un an a compter de la notification du présent arréts.

11.3. Suivi, interprétation et diffusion des résultais

11.3.1. Analyse des résultats de I'autosurveiflance et actions correctives

Sans prejudice des dispositions de larticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant suit les
résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 112, les analyse, les interpréte et prend le cas
echéant les actions correctives appropriges lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients
pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

Avant la fin de chaque période calendaire, I'exploitant établit un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures de cette période, précisant l'interprétation des résultats de la période considérée, 'analyse des
mesures comparatives mentionnées a larticle 1112, les modifications éventuelles du programme
d'autosurveillance, les actions correctives mises en ceuvre ou prévues ainsi que de leur efficacité et les
propositions éventuelles d’amélioration.

11.3.2. Transmission

Les rapports de synthése précédemment définis sont adressés a I'inspection des installations classées selon
I’échéancier suivant;

Fréquence de mesure Echéance de transmission du rapport

Mesures joumnaligres, hebdomadaires

et mensuelies — Mois N Avant a fin du mois N+1

Mesures trimestrielles Avant la fin du mois suivant la fin du trimestre

Mesures semestriglles Avant la fin du mois suivant la fin du semestre

Selon I'échéance spécifique lorsqu’elle est définie.
Mesures annuell . . N N .
lies A défaut, avant la fin du mois de janvier de I'année suivante.

L’inspection des installations classées peut, en outre, demander la transmission périodigue de ces rapports ou
d'eléments relatifs au suivi et & la maltrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

11.4. Bilans péricdiques

11.4.1. Noie synthétique

Une note synthétique concemant les domaines sécurité-environnement est établie chaque année par
I'exploitant sous forme d'un rapport argumenté comportant chiffres, schémas et diagramme et transmise au
plus tard le 1 mars, pour les données de I'année précédente, a l'inspecteur des installations classées.
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Cette note comporte & minima :

le bilan des utilisations d'eau en faisant apparaitre les économies éventuellement réalisées

- la masse annuelle des émissions de polluants sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidenteile, canalisée ou diffuse dans I'air, 'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que
dans les déchets éliminés a 'exiérieur de I'établissement

- les renseignements importants pour la sécurité-environnement tels que les dépassements de nomes de
rejet et le traitement de ces anomalies,

- les enregistrements effectués sur les indicateurs de suivis,

- les résultats des exercices PO,

- les résultats des audits relatifs au respect des objectifs fixés dans le cadre de la politique de prévention

des accidents majeurs et & I'efficacité du systéme de gesfion de la sécurité et son adéquation a la
prévention des accidents majeurs,

- la prise en compte du retour d'expérience des incidents et accidents survenus dans |'établissement ou sur
d'autres sites similaires,

- ie point de l'avancement des travaux programmeés, phasage d'exploitation ..

Le rapport est complété par le rapport annuel du CHSCT.

114 2. Recensement des substances et préparations dangereuses

L'exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d’étre présentes dans I'établissement (nature, état physique et quantité) et relevant d’une rubrique figurant sur

la liste prévue a l'article L 515-8 du code de I'environnement.
il tient le préfet informé du résuliat de ce recensement avant le 31 décembre de chaque année suivant un

format fixé par le ministre chargé des installations classées.
11 .4 3. Déclaration annuelle des émissions poliuantes

L'exploitant déclare au Préfet avant le 1% avril de chaque année et suivant un format fixé par le ministre
chargé des installations classée, la masse des émissions de polluants émis ou rejetés hors du périmétre de
I'instaliation pendant 'année considérée, de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air,
l'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de
I'établissement.

Dans e cadre de ce bilan, I'exploitant évalue notamment les rejets dans I'eau, I'air, les sols et les déchets des
substances visées par 'annexe VI de l'arrété ministériel du 2 février 1998 suivantes :

- Acide fluorhydrique

- Chloroforme

- dichlorométhane

- Tetrachloroéthyléne

- Trichloroéthyléne

11 4 4 Bilan de fonctionnement - Rejets chroniques et accidentels

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle 17-2 du 21 septembre

1977 susvisé,
Un premier bilan est a fournir avant le 31 décembre 2006

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
I'étude d'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article 1er de 1z loi susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles ;

- les invesfissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la péricde décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de [a période décennale passée qui ont pu porter atteinte
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aux intéréts mentionnés & l'articie 1% de la loi susvisée :
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui

ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'amét definitif de Fexploitation (cette disposition ne concerne pas les

installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

11.4.5. Bilan quadriennal

L'exploitant adresse au Préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan des rejets des substances
toxiques, persistantes et bioaccumulables visées par l'article 32-4 de l'arrété du 2 février 1998 :

- Chloroforme

- Trichicroéthyléne

- Tétrachloroéthyléne

Ce dossier fait apparaiire I'évolution des rejets - flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques
par rapport aux quantités mises en ceuvre dans les installations (ratio), les conditions d'évolution de ces rejets
et les possibilités de réduction envisageables.

Un premier bilan est effectué dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété.

11.4 6. Plan de gestion des solvants

L’exploitant met en place un plan de gestion de solvants mentionnant notamment les entrées et sorties de

solvant s de l'installation.
Ce plan est fransmis annuellement & I'inspection des installations classées assorti d'un plan d’action visant a4

réduire leur consommation.
Un premier plan de gestion des solvants assorti d’'un plan d’action est mis en ceuvre et tfransmis a Monsieur le

Préfet du Gard avant le 30 octobre 2005.

12 - ECHEANCES —~ DELAIS D’APPLICATION

12.1. Récapitulatif des échéances

12 1 1. Transmissions & échéance fixe

A compter de la nofification du présent arrété, les points et aménagements définis ci-aprés deivent étre
respectés ou réalisés :

= dans un délai d’un mois: plan de réduction des émissions en cas d'alerte de pollufion a Fozone

= dans un délai de trois mois : plan de réduction de la consommation d’eau

» dans un délai de six mois: bilan quadriennal des rejets des substances toxiques, persistantes et
bicaccumulables

s dans un délai d’un an : contrle de la situation acoustique
» avantle 30 octobre 2005 : plan de gestion des soivants
= avantle 31 décembre 2006 :

- Bilan de fonctionnement - Rejets chroniques et accidentels
- ESR et plan de surveillance des eaux souterraines
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12.1 2. Transmissions périodigues

L'exploitant foumit & 'administration, les différents documents selon les périodicités suivantes :

Fréquence BDocument Article Echéance spécifigue
Mensuelle Surveillance de la qualité de Pair 11211
Relevé des prélévements d eau 1122
Trimestriells
Aufo surveillance des émissions atmosphériques 11212
Contréle des rejets atmosphériques par un organisme reconnu | 11.21.3
. . 31 décembre de
Recensement des substances et préparations dangereuses 1142 Pannée en cours
Autosurveillance des déchets 1125 1% mars
Nott_a synthétique concemant les domaines sécurite- 1141 1 mars
environnement
Annuelle Déclaration annuelle des émissions polluantes 1143 1% gvril
Bilan environnemental — Alerte pollution ozone 326 1% octobre
Bilan environnemental — Gonsommation d’eau 423 1% oetobre
Bilan - Inventaires et suivi des sources 93
Plan de gestion des solvants 1148 30 octobre
. . Mois suivant réception
Surveillance des niveaux sonores 1126 des résultats
Triennal Réactualisationdu P.O | 7862
Quiadriennat Bilan quadriennal 1145
Réactualisation de 'étude des dangers 754
Quinquennal | vierification des protections contrs la foudre 736
Renouveilement de linformation préventive 7872
Décennal Bilan de fonctionnement - Rejets chroniques et accidentels 1144
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12 2. Délais d'application

Les dispositions suivantes devront étre respeciées dans le délai défini ci apres, & compter de [a notification du
présent arrété :

Article Disposition Délai
447 Dispps:itif de détection et alarme sur circuit de purge 6 mois
refroidissement
101.2. Dispositif cle détection par opacité 3 mois
102 Détection incendie et extinction automatique 6 mois
Asservissement des mesures de niveau a l'arrét du )
102 dépoiage/empotage 9 mois
Détection incendie dans Batiments de .
103 stockagefconditionnement PPFO et Florin & mois
103 Extinction automatique incendie dans Stockage Florin 1an
11211 Mesure en continu des COV 3 mois

12.3. Dispositions transitoires
12.3.1. Salle de contréle
La salle de contrdle « unique » est opérationnelle au 1% janvier 2006.

Dans I'attente du transfert vers la salle de contréle « unique », la supervision et les systemes de sécurité sont
assures par les salles de contréle acluelies :

-  Sazlle de Contrdle FLORIN
-  Salle de Contréle PPFQO
- Salle de contrdle SUG

Durant les opérations de tfransfert, la société Rhodia Organigque est tenue de respecter les dispositions
suivanies :

- présence d'au moins un opérateur sur chaque poste de la nouvelle salle de conirdle
- transfert non simultané des postes de conduite des 3 entités PPFO, FLORIN et SUG

- arrétde la chaine de fabrication lors de son transfert

- tests informatiques avant redémarrage
- maintien de reprise manuelle existante dans la salle de contrdle SUG pemettant notamment la diffusion

des messages sur les haut-parleurs du site, la gestion des différents messages téléphoniques ainsi que
les alarmes accident, alerte gaz et alerte incendie, lors du transfert du sysiéme informatique de LISA

12 3.2. Installation de dépotage HFA.

P'installation de dépotage HFA telle que définie par 'arrété préfectoral n°2002-14 du 15 avril 2002 peut étre
maintenue en exploitation dans les conditio_ns et déiais définis ci aprés :

- respect des conditions générales du présent arrété & 'exclusion des dispositions spécifiques visées a
iarticle 10.1.
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- péetiode d’'essai et mise en route de l'installation de distribution d’'HFA autorisée par le présent arrété

Burant cette péricde transitoire, limitée au pius a 3 mois & compter de la noftification du présent arrété
préfectoral, 'exploitant est autorisé & poursuivre Pexploitation de ¥ mstaﬂat:on de dépotage actuelle et des deux
cuves de stockage réfrigérées d'acide fluorhydrique de 60 et 80 m* visées par Farrété n°2002-14 du 15 avri
2002.

A échéance de la période transitoire, 'exploitant:

- procéde ala mise en sécurité et décontamination des installations
- transmet a Monsieur le Préfet du Gard un plan de démantelement

13 - DROH'S DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

- INFORMATION DES TIERS

En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Salindres et pourra y étre consuliée,

- un exrait de cet arrété sera affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette Mairie,

- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire,

- un avis au public sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux joumnaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département

15 - COPIES

Le Prefet du Gard, le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de la
région Languedoc-Roussillon, le Directeur Départemental des services d'lncendie et de Secours, le
chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile, le Maire de Salindres sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au
recueil des actes administratif de la préfecture du Gard et dont une copie sera notifiée & la Scciété
Rhodia Organique.

Fait & Nimes, le 5 Octobre 2005

ep’ﬁane GLIYON

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 2 la
juridiction administrative conformément aux dispositions de I'articie 514-8 du Code de I'Environnement.
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